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Section I. Invitation for Quotation — Instruction to Bidders

Country: Ukraine

Project/Phase Title: “Support to Nature Protected Areas in Ukraine”

Name of Procurement Entity (PEA): AHT GROUP AG

Address of Procurement Entity: Shevchenka Str., 70, apt. 1, Lviv, 79039 Ukraine

RFQ No: LCB-2020-2-supply-uniforms and clothing

KfW procurement number: 506472

Date of Invitation: 23/02/2020

1.

The Project Executing Agency (“PEA”) has received financing from KfW toward
the cost of the project Support to Nature Protected Areas in Ukraine and intends to
apply part of the proceeds toward payments under the contract(s) for the
Procurement of uniforms and clothing for Protected Area staff.

The “PEA” invites sealed price quotations from the eligible suppliers for the
supply and delivery of:
e Lot 1: 658 no. Complete sets of summer and winter uniform clothes, plus
related clothing items
e Lot 2: 658 no. Backpacks for field visits/patrols
e Lot 3: 658 no. Field shoes for summer and winter
e Lot 4: 658 no. Emblems and badges for the uniforms

. Bidding will be conducted by means of the Price Quotation, procedure of LCB as

specified in KfW’s Guidelines for the Procurement of Consulting Services, Works,

Plant, Goods and Non-Consulting Services in Financial Cooperation with Partner
Countries (“KfW Guidelines”).

Suppliers shall comply with KfW’s eligibility criteria as described in Section III.
Further, all the Goods and Related Services to be supplied under the Contract and
financed by the KfW shall have their origin in any country in accordance with
Section I1I.

KfW requires compliance with its policy in regard to corrupt and fraudulent
practices as set forth in Section IV.

A Bidder requiring any clarification of the Bidding Documents shall contact the
PEA only in writing at the PEA’s address specified in this Invitation for Quotation.
The PEA will respond in writing to any request for clarification, provided that such
request is received no later than 14 (fourteen) days prior to the deadline for
submission of bids. The PEA shall forward copies of its response to all Bidders,
including a description of the inquiry but without identifying its source.
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7.

10.

11.

12.

13.

14.

At any time prior to the deadline for submission of bids, the PEA may amend the
Bidding Documents by issuing addenda. Any such addendum issued shall be part
of the Bidding Documents and shall be communicated in writing to all Bidders.

The PEA may, at its discretion, extend the deadline for the submission, indicated
under I, item 9 of this Invitation to Quotations below, at any time before the
expiration of the same.

Quotations must be delivered in a sealed envelope for price offers and a separate
package with sample sets of items and the technical offer (specification), both
clearly marked with the inscription “Supply of Uniforms and clothing for PAs —
‘RFQ No.: LCB-2020-2-supply-uniforms and clothing’” and addressed to PEA,
Shevchenka Str., 70, apt. 1, Lviv, 79039 Ukraine (By courier mail or delivery
upon signature) on or before 12:00 (GMT+3) on 18/03/2021.

All late submissions received after the deadline for submission will be rejected.

All bids must be accompanied with the following documents:

a. Company’s Business Registration Documents (Company registered within
COUNTRY)

b. VAT Registration Certificate

c. Extract from the Unified State Register of Enterprises and Organizations of
Ukraine (USREOU) if applicable

d. Manufacturer’s or Technical Brochures (catalogues) on the items

e. Fully filled Bidding Forms as per Section II of the bidding document incl.
signed Declaration of Undertaking

f. Filled Technical Specifications of offered supplies, as per Section V., item
2. of the bidding document

All bids must be accompanied with the sample set of the required items of each

Lot.

Offers with incomplete documents or without the sample set of required items
may be rejected.

Tenders must be delivered by courier mail or delivery upon signature at the address:
Shevchenka Str., 70, apt. 1, Lviv, 79039 Ukraine (on or before 12:00 (GMT+3)
on 18/03/2021.

Any Offer received at any other location will not be accepted.
Offers shall be valid for sixty (60) days from the date of submission of bids.

Offers will be opened immediately in the presence of the Bidders/Bidders’
representatives on 19/03/2021 at 10:00 (GMT+3) at the PEA address:
Shevchenka Str., 70, apt. 1, Lviv, 79039 Ukraine or via zoom conference if there
will be quarantine restrictions imposed by the state. The representative of
Transparency International Ukraine will be present at all sessions as an independent
observer.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Bidders are required to submit one offer for all items of each Lot.

Bidders are required to complete the Bidding Forms on their company’s letter head
in the format provided under section II. of the bidding document.

Bidders are required to provide one sample (set) of all the items of each Lot. The
sample set will be returned to the Bidder after the evaluation of the tenders is
completed. Bidders may attach technical literature in the form of brochures on the
items to their offers in the bidding document.

Company eligibility evidence shall be provided in the form of company registration,
Company Tax registration with TIN (Tax Identification Number).

The supplies shall be delivered to the final destinations, indicated in the Technical
Specifications (Section I11.3) within: up to 60 days from date of Contract signature.

Quotation shall be in EURO CURRENCY. Prices quoted shall be fixed and
correspond to at least 100% of the items required/specified.

Terms of payment.

e 90% of the total value of the contract will be paid in intermediary
installments under following conditions:

- for each delivery (batches of prior approved by SNPA items) during 10
working days after reception of goods, signing the Acceptance report by the
Reception committee and obtaining the invoices in 3 copies;

e 10% of the total value of the contract will be paid as the final payment
during 15 days from the day of accepting of all the goods, signing the
Acceptance report by the Reception committee, obtaining the invoices in 3
copies.

The goods to be supplied shall be insured as specified under Section VI.

Evaluation process.

Technical evaluation will be done based on the analysis of the presented items.
The quality of each technical proposal will be evaluated on a scale of 0 to 100
points, according to the criteria given below. If there are minor omissions in relation
to the requirements, points will be deducted. Substantial omissions that
considerably restrict comparison with other tenders can cause the exclusion of the
applicant. Only sets of items which in total pass the score of 75 points will qualify
and pass for the further evaluation for the financial proposal of which then the
lowest will win.

The evaluation of the goods proposed by suppliers will be conducted based on the
following scoring system:

to)

Criteria Score / Points (up

1. I Completeness of the tender: I 5
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- all proposed items must be presented

- quantities (when sets) must be correct

- items must match the formal and design terms of references
of this tender
packaging appropriate according to styles

2. Qualtty and design of proposed items 95

2.1 General fitting 20
- general appearance of styles

- under-layer styles shall not be larger than outer layer styles
- size must fit well with human model in size L

- modern and perfect fit of styles

- comfortable fit of styles

2.2 Overall design: 20

- design of styles reflects sketches

- pockets and stitching complete according to sketches/overall
design

- proportions of garment and styles according to
sketches/overall design

- colours as to sketches/overall design

- styles must match with each other in colour and form/shape

24 Stitching / yarn colour and quality: 10
- stitch length equal/regular, especially visible stitchings
- colour of yarn matching to fabric

- stability of stitching

- loose thread ends to be avoided

2.5. Fabric quality and weight: 25
- soft hand-feel of fabric/wearing comfort (e.g. shoes etc.)
- weight of fabric appropriate to style

- fabric according to technical terms of reference

- fabric smell neutral

- colour of fabric consistent across style

- robustness of fabric

- waterproof/breathable membranes as required

2.6. Accessories quality: 15
- zippers, buttons, pockets etc.) well fixed

- quality (brand) of zippers (e.g., YKK) and buttons
- appropriate size and colour of accessories

- stability and robustness of accessories

- Velcro tape fixed for badges

2.8. Social standard certificates / environmentally friendly production 5

TOTAL | (maximum) 100

N.B: Goods with a score of less than 75 (seventy-five) of 100 (one hundred) points
will be eliminated.

Financial Evaluation

After evaluation of the Technical Proposal, the Financial Proposals of those Tenderers
will be opened whose technical Proposal achieved a minimum score of 75 points.
After correcting any arithmetical errors, the evaluation of the price quotations will be
made. No further points will be given to the financial offers, the lowest of those which
passed 75 points will win.

After selecting the first-ranked bidder(s) the PEA will obtain Non-Objection of the
KfW for the bid evaluation and enter into pre-award discussions with the first ranked
bidder(s) to discuss the quantities for each size of the different items for each specific
destination and the specific delivery schedule. In case up certain offered uniform items
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of Lot 1 (up to three items), have lower functionality, inappropriate design or technical
quality that can easily be improved, then possible alternatives may also be discussed,
and agreed in this pre-award discussion, to better to meet the requirements. The detailed
delivery schedule (with sizes and possible small technical changes) will be part of the
contract, that can then be signed after non-objection of the KfW.

24. A warranty for the performance of goods will be required. Details to be found in
the attached contract template. No additional specific securities such as Bid
Security or Advance Payment Security are required.

25. The Purchaser reserves the right to accept or reject any Bid, and to annul the bidding
process and reject all Bids at any time prior to Contract Award, without thereby
incurring any liability to Bidders. In case of annulment, all Bids submitted shall be
promptly returned to the Bidders.

Yours faithfully,

Solomiya Stefanyshyn, National Procurement and Financial Officer
Support to Nature Protected Areas in Ukraine

Project Office: Shevchenka Str., 70, apt. 1, Lviv, 79039 Ukraine
Email: stefanyshyn@snpa.in.ua
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Distribution List

(MIN. 4 COMPANIES TO BE LISTED)

Lot 1: Complete sets of summer and winter uniform clothes, plus related items of
clothing

1.

LLC “ANGAVA?” official distributor of Helikon-Tex Sp. z 0.0. in Ukraine.
Address: Povitroflotsky Avenue, 8, Kyiv, Ukraine, https://www.helikon-

tex.com/en_eur/product-lines/outback-line.html

. Private Enterprise “Euro Group 2015” Address: 82100, Ukraine, Drogobych,

Str. Kniagyni Olgy % , Registration number: 40172512 , phone number:
0676667776

Private Enterprise “Style Plus” Address: Str. Hrushevskogo, 37, Bibrka,
Peremyshliansky district, Lviv region / Registration number 30652001,
Director Narolska K. A.

LLC “Bezpeka Komplex”, Address: Ukraine, Zaporizhzhia, Str. Patriotychna
50B, apt.1, help@chameleon.ua / https://chameleon.ua/kurtki-takticheskie

LLC “Technoprom Restavraciya” Address: Str. Sadova 2a, 79021, Lviv,
Registration number: 42540261, Director Mytsai V.M.

Lot 2: Backpacks for field visits/patrols

1.

LLC “ANGAVA?” official distributor of Helikon-Tex Sp. z 0.0. in Ukraine.
Address: Povitroflotsky Avenue, 8, Kyiv, Ukraine, https://www.helikon-
tex.com/en_eur/product-lines/outback-line.html

Private Enterprise “Euro Group 2015 Address: 82100, Ukraine, Drogobych,
Str. Kniagyni Olgy % , Registration number: 40172512 , phone number:
0676667776

LLC “Bezpeka Komplex”, Address: Ukraine, Zaporizhzhia, Str. Patriotychna
50B, apt.1, help@chameleon.ua / https://chameleon.ua/kurtki-takticheskie

LLC “Technoprom Restavraciya” Address: Str. Sadova 2a, 79021, Lviv,
Registration number: 42540261, Director Mytsai V.M.

Lot 3: Field shoes for summer and winter

1.

LLC “ANGAVA?” official distributor of Helikon-Tex Sp. z 0.0. in Ukraine.
Address: Povitroflotsky Avenue, 8, Kyiv, Ukraine , https://www.helikon-
tex.com/en_eur/product-lines/outback-line.html
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2. Private Enterprise “Euro Group 2015” Address: 82100, Ukraine, Drogobych,

Str. Kniagyni Olgy % , Registration number: 40172512, phone number:
0676667776

. Private Enterprise “Style Plus” Address: Str. Hrushevskogo, 37, Bibrka,

Peremyshliansky district, Lviv region, Registration number 30652001 ,
Director Narolska K.A.

LLC “Technoprom Restavraciya” Address: Str. Sadova 2a, 79021, Lviv,
Registration number: 42540261, Director Mytsai V.M.

Lot 4: Emblems and badges for the uniforms

1.

Private Enterprise “Style Plus” Address: Str. Hrushevskogo, 37, Bibrka,
Peremyshliansky district, Lviv region , Registration number 30652001,
Director Narolska K. A.

LLC “ANGAVA?” official distributor of Helikon-Tex Sp. z 0.0. in Ukraine.
Address: Povitroflotsky Avenue, 8, Kyiv, Ukraine, https://www.helikon-
tex.com/en_eur/product-lines/outback-line.html

. Private Enterprise “Euro Group 2015” Address: 82100, Ukraine, Drogobych,

Str. Kniagyni Olgy % , Registration number: 40172512 , phone number:
0676667776

LLC “Technoprom Restavraciya” Address: Str. Sadova 2a, 79021, Lviv,
Registration number: 42540261, Director Mytsai V.M.
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Section II. Bidding Forms

1. Declaration of Undertaking

Reference name of the Application/Offer/Contract: LCB-2020-2-supply-uniforms and
clothing ("Contract")!

To:  AHT GROUP AG ("Project Executing Agency')

1.  Werecognise and accept that KfW only finances projects of the Project Executing
Agency (“PEA”)? subject to its own conditions which are set out in the Funding
Agreement it has entered into with the PEA. As a matter of consequence, no legal
relationship exists between KfW and our company, our Joint Venture, or our
Subcontractors under the Contract. The PEA retains exclusive responsibility for
the preparation and implementation of the Tender Process and the performance
of the Contract.

2. We hereby certify that neither we nor any of our board members or legal
representatives nor any other member of our Joint Venture including
Subcontractors under the Contract are in any of the following situations:

2.1) being bankrupt, wound up or ceasing our activities, having our activities
administered by courts, having entered into receivership, reorganisation or
being in any analogous situation;

2.2) convicted by a final judgement or a final administrative decision or
subject to financial sanctions by the United Nations, the European Union
or Germany for involvement in a criminal organisation, money
laundering, terrorist-related offences, child labour or trafficking in human
beings; this criterion of exclusion is also applicable to legal Persons,
whose majority of shares are held or factually controlled by natural or
legal Persons which themselves are subject to such convictions or
sanctions;

2.3) having been convicted by a final court decision or a final administrative
decision by a court, the European Union, national authorities in the
Partner Country or in Germany for Sanctionable Practice in connection
with a Tender Process or the performance of a Contract or for an
irregularity affecting the EU’s financial interests (in the event of such a
conviction, the Applicant or Bidder shall attach to this Declaration of
Undertaking supporting information showing that this conviction is not
relevant in the context of this Contract and that adequate compliance
measures have been taken in reaction);

2.4) having been subject within the past five years to a Contract termination
fully settled against us for significant or persistent failure to comply with

Capitalised terms used, but not otherwise defined in this Declaration of Undertaking have the meaning given to
such term in KfW’s “Guidelines for the Procurement of Consulting Services, Works, Plant, Goods and Non-
Consulting Services in Financial Cooperation with Partner Countries”.

The PEA means the purchaser, the employer, the client, as the case may be, for the procurement of Consulting
Services, Works, Plant, Goods or Non-Consulting Services.
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our contractual obligations during such Contract performance, unless this
termination was challenged and dispute resolution is still pending or has
not confirmed a full settlement against us;

2.5) not having fulfilled applicable fiscal obligations regarding payments of
taxes either in the country where we are constituted or the PEA's country;

2.6) being subject to an exclusion decision of the World Bank or any other
multilateral development bank and being listed on the website
http://www.worldbank.org/debarr or respectively on the relevant list of
any other multilateral development bank (in the event of such exclusion,
the Applicant or Bidder shall attach to this Declaration of Undertaking
supporting information showing that this exclusion is not relevant in the
context of this Contract and that adequate compliance measures have
been taken in reaction); or

2.7) being guilty of misrepresentation in supplying the information required as
a condition of participation in the Tender.

3. We hereby certify that neither we, nor any of the members of our Joint Venture
or any of our Subcontractors under the Contract are in any of the following
situations of conflict of interest:

3.1) being an affiliate controlled by the PEA or a shareholder controlling the
PEA, unless the stemming conflict of interest has been brought to the
attention of KfW and resolved to its satisfaction;

3.2) having a business or family relationship with a PEA's staff involved in the
Tender Process or the supervision of the resulting Contract, unless the
stemming conflict of interest has been brought to the attention of KfW and
resolved to its satisfaction;

3.3) being controlled by or controlling another Applicant or Bidder, or being
under common control with another Applicant or Bidder, or receiving
from or granting subsidies directly or indirectly to another Applicant or
Bidder, having the same legal representative as another Applicant or
Bidder, maintaining direct or indirect contacts with another Applicant or
Bidder which allows us to have or give access to information contained in
the respective Applications or Offers, influencing them or influencing
decisions of the PEA;

3.4) being engaged in a Consulting Services activity, which, by its nature, may
be in conflict with the assignments that we would carry out for the PEA;

3.5) 1in the case of procurement of Works, Plant or Goods:

1. having prepared or having been associated with a Person who prepared
specifications, drawings, calculations, and other documentation to be
used in the Tender Process of this Contract;

ii.  having been recruited (or being proposed to be recruited) ourselves or
any of our affiliates, to carry out works supervision or inspection for
this Contract;

4.  If we are a state-owned entity, and compete in a Tender Process, we certify that
we have legal and financial autonomy and that we operate under commercial laws
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and regulations.

We undertake to bring to the attention of the PEA, which will inform KfW, any
change in situation with regard to points 2 to 4 here above.

In the context of the Tender Process and performance of the corresponding
Contract:

6.1) neither we nor any of the members of our Joint Venture nor any of our
Subcontractors under the Contract have engaged or will engage in any
Sanctionable Practice during the Tender Process and in the case of being
awarded a Contract will engage in any Sanctionable Practice during the
performance of the Contract;

6.2) neither we nor any of the members of our Joint Venture or any of our
Subcontractors under the Contract shall acquire or supply any equipment
nor operate in any sectors under an embargo of the United Nations, the
European Union or Germany; and

6.3) we commit ourselves to complying with and ensuring that our
Subcontractors and major suppliers under the Contract comply with
international environmental and labour standards, consistent with laws
and regulations applicable in the country of implementation of the
Contract and the fundamental conventions of the International Labour
Organisation® (ILO) and international environmental treaties. Moreover,
we shall implement environmental and social risks mitigation measures
when specified in the relevant environmental and social management
plans or other similar documents provided by the PEA and, in any case,
implement measures to prevent sexual exploitation and abuse and gender
based violence.

In the case of being awarded a Contract, we, as well as all members of our Joint
Venture partners and Subcontractors under the Contract will, (i) upon request,
provide information relating to the Tender Process and the performance of the
Contract and (i1) permit the PEA and KfW or an agent appointed by either of
them, and in the case of financing by the European Union also to European
institutions having competence under European Union law, to inspect the
respective accounts, records and documents, to permit on-the-spot checks and to
ensure access to sites and the respective project.

In the case of being awarded a Contract, we, as well as all our Joint Venture
partners and Subcontractors under the Contract undertake to preserve above
mentioned records and documents in accordance with applicable law, but in any
case for at least six years from the date of fulfillment or termination of the
Contract. Our financial transactions and financial statements shall be subject to
auditing procedures in accordance with applicable law. Furthermore, we accept
that our data (including personal data) generated in connection with the
preparation and implementation of the Tender Process and the performance of the

In case ILO conventions have not been fully ratified or implemented in the Employer’s country the
Applicant/Bidder/Contractor shall, to the satisfaction of the Employer and KfW, propose and implement
appropriate measures in the spirit of the said ILO conventions with respect to a) workers grievances on working
conditions and terms of employment, b) child labour, c) forced labour, d) worker’s organisations and e) non-
discrimination.
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Contract are stored and processed according to the applicable law by the PEA and
KfWw.

Name: In the capacity of:

Duly empowered to sign in the name and on behalf of*:

Signature: Dated:

4 In the case of a JV, insert the name of the JV. The person who will sign the application, bid or proposal on

behalf of the Applicant/Bidder shall attach a power of attorney from the Applicant/Bidder.
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2. Tender Form
Date:

To: [name and address of Purchaser]

Gentlemen and/or Ladies:

Having examined the bidding documents, we the undersigned, offer to supply and
deliver

[description of goods and services]

in conformity with the said bidding documents for the sum of ,
[total tender amount in words and figures] or such other sums as
may be ascertained in accordance with the Schedule of Prices attached herewith and
made part of this Tender.

We undertake, if our Bid is accepted, to deliver the goods in accordance with the
delivery schedule specified in the Schedule of Requirements.

We agree to abide by this Tender for a Period of 60 /sixty] days from the date fixed for
Bid opening it shall remain binding upon us and may be accepted at any time before
the expiration of that period.

Until a formal Contract is prepared and executed, this Tender, together with your
written acceptance thereof and your notification of award, shall constitute a binding
Contract between us.

We understand that you are not bound to accept the lowest or any bid you may receive.

Dated this day of 20

[signature] [in the capacity of]

Duly authorized to sign Bid for and on behalf of
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3. Price Schedule for Goods Offered
Name of Supplier Page of

Lot 1: Complete sets of summer and winter uniform clothes

(styles/items samples must be submitted in size L and trousers in a correspondent common
size) Exact numbers for specific sizes will be discussed and agreed during the pre-award
discussions (with the first-ranking bidder).

Price for the Goods

1 ) 3 4 5 8
Item | Description Country Quantity | Unit price | Total price
of origin [EUR] [EUR]
without without VAT
VAT (col.4 x col.5)
Summer Uniforms
1 Summer cap, with stiff shield 658
2 Boonie hat, stiff shield fabric and rim 658
3 Light summer jacket 658
Between seasons/summer uniform jacket,
4 . 658
softshell material
Summer long cargo trousers with 1 or 2 cargo
5 . 658
pockets along upper side-seam
6 Long-sleeved lightweight dress-shirt, cotton 658
7 T-Shirt, short-sleeved, set of two items 658
8 Polo shirt, short-sleeved 658
Fleece jacket or shirt with zipper (lightweight
9 658
- 100g/m2)
10 | Waterproof hardshell jacket 658
Winter Uniforms 658
1 Knitted (wool) double layer hat with fleece 658
(polyamide) inside
12 Singlet shirt (underwear in olive/brown 658
colour), set of two items
13 | Fleece jacket (heavyweight - 300g/m2) 658
14 | Winter jacket (padded) 658
15 | Winter (padded) uniform trousers 658
16 | Winter mittens/gloves — set of two items 658
17 | Belt, universal 658
Grand Total
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Price for the Delivery of Goods

1 2 4 5 6
Item | Description Number of | Delivery to final Total price of
sets destination (per set) delivery to
[EUR] without VAT final
destination
[EUR]
without VAT
(col.4 x
col.5)
Summer and Winter set Uniforms

1 | Carpathian Biosphere Reserve 150

2 | Nature Reserve “Gorgany” 24

3 | Carpathian National Nature Park 136

4 | National Nature Park “Synevyr” 132

Uzhanskyi National Nature Park

5 76

¢ | National Nature Park “Verkhovynskyi” 59

7 | National Nature Park “Vyzhnytskyi” 3

8 Yavorivskyi National Nature Park 18

9 SNPA office 31

Grand Total
Total Price of the Goods to final destination
............................................................... (in words)

Signature of Bidder

Note 1: In case of discrepancy between unit price and total, the unit price shall prevail.
Note 2: According to the SNPA Project Registration card of the Material and Technical

Assistance Goods, the goods are exempted from all taxes, duties, and charges on the territory of
Ukraine, and therefore the price of Goods is determined excluding VAT
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Lot 2: Backpacks for field visits/patrols

Price for the Goods

1 ) 3 4 5 6
Item | Description Country Quantity | Unit price | Total price [EUR]
of origin [EUR] without VAT
without (col.4 x col.5)
VAT
1 Field daypack 20-30 1 658
Grand Total
Price for the Delivery of Goods
1 ) 4 5 6
Item | Description Number of | Delivery to final Total price of
units destination (per unit) delivery to final
[EUR] without VAT destination
[EUR] without VAT
(col.4 x col.5)
1 Carpathian Biosphere Reserve 150
2 | Nature Reserve “Gorgany” 24
Carpathian National Nature
3 136
Park
National Nature Park
4 . ”» 132
Synevyr
Uzhanskyi National Nature
5 76
Park
6 National Nature Park 59
“Verkhovynskyi”
. National Nature Park 3
“Vyzhnytskyi”
Yavorivskyi National Nature
8 18
Park
9 SNPA office 31
Grand Total
Total Price of the Goods to final destination
............................................................... (in words)

Signature of Bidder

Note 1: In case of discrepancy between unit price and total, the unit price shall prevail.
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Note 2: According to the SNPA Project Registration card of the Material and Technical
Assistance Goods, the goods are exempted from all taxes, duties, and charges on the territory of
Ukraine, and therefore the price of Goods is determined excluding VAT
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Lot 3: Field shoes for summer and winter (shoe samples must be submitted in size 43 or 44)

Price for the Goods

1 ) 3 4 5 6
Item | Description Country | Quantity | Unit price | Total price
of origin [EUR] [EUR] without
without VAT
VAT (col.4 x col.5)
1 Summer field shoes - low ankle, sturdy, 658
waterproof and breathable outdoor shoes
) Winter boots - high ankle, sturdy, non-slip, 658
waterproof and breathable outdoor shoes
Grand Total
Price for the Delivery of Goods
1 2 4 5 6
Item | Description Number | Delivery to final Total price of
of sets destination (per set) delivery to
[EUR] without VAT final
destination
[EUR] without
VAT
(col.4 x col.5)
Summer and Winter shoes
1 Carpathian Biosphere Reserve 150
2 | Nature Reserve “Gorgany” 24
3 | Carpathian National Nature Park 136
4 | National Nature Park “Synevyr” 132
5 Uzhanskyi National Nature Park 76
6 | National Nature Park “Verkhovynskyi” 59
7 | National Nature Park “Vyzhnytskyi” 32
8 Yavorivskyi National Nature Park 18
9 SNPA office 31
Grand Total
Total Price of the Goods to final destination
............................................................... (in words)

Signature of Bidder

Note 1: In case of discrepancy between unit price and total, the unit price shall prevail.
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Note 2: According to the SNPA Project Registration card of the Material and Technical Assistance Goods, the
goods are exempted from all taxes, duties, and charges on the territory of Ukraine, and therefore the price of Goods is
determined excluding VAT
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Lot 4: Emblems and badges for the uniforms
Price for the Goods
1 D) 3 4 5 6
Item | Description Country | Quantity | Unit price | Total price
of origin [EUR] [EUR] without
without VAT
VAT (col.4 x col.5)
1 | Ranger sleeve/chest emblem 658
2 | PA sleeve emblem 658
3 | Personal name badge 658
4 | Badge with job title 658
5 | Nature Reserve Fund badge 658
Grand Total
Price for the Delivery of Goods
1 2 4 5 6
Item | Description Number | Delivery to final Total price of
of sets destination (per set) | delivery to final
[EUR] without VAT | destination
[EUR] without VAT
(col.4 x col.5)
Emblems and badges
1 | Carpathian Biosphere Reserve 150
2 | Nature Reserve “Gorgany” 24
3 | Carpathian National Nature Park 136
4 | National Nature Park “Synevyr” 132
5 Uzhanskyi National Nature Park 76
6 | National Nature Park “Verkhovynskyi” 59
7 | National Nature Park “Vyzhnytskyi” 32
8 Yavorivskyi National Nature Park 18
9 SNPA office 31
Grand Total

Total Price of the Goods to final destination

Signature of Bidder

(in words)
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Note 1: In case of discrepancy between unit price and total, the unit price shall prevail.

Note 2: According to the SNPA Project Registration card of the Material and Technical Assistance Goods, the
goods are exempted from all taxes, duties, and charges on the territory of Ukraine, and therefore the price of Goods is
determined excluding VAT
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Section lll. Eligibility Criteria

1.

Section III. Eligibility Criteria

Eligibility in KfW-Financed Procurement

Consulting Services, Works, Goods, Plant and Non-Consulting Services are eligible for
KfW financing regardless of the country of origin of the Contractors (including
Subcontractors and suppliers for the execution of the Contract), except where an
international embargo or sanction by the United Nations, the European Union or the
German Government applies.

Applicants/Bidders (including all members of a Joint Venture and proposed or engaged
Subcontractors) shall not be awarded a KfW-financed Contract if, on the date of
submission of their Application/Offer or on the intended date of Award of a Contract,

they:

2.1 are bankrupt or being wound up or ceasing their activities, are having their
activities administered by courts, have entered into receivership, or are in any
analogous situation;

2.2 have been

(2)

(b)

convicted by a final judgement or a final administrative decision or subject to
financial sanctions by the United Nations, the European Union and/or the
German Government for involvement in a criminal organisation, money
laundering, terrorist-related offences, child labour or trafficking in human
beings; this criterion of exclusion is also applicable to legal Persons, whose
majority of shares are held or factually controlled by natural or legal Persons
which themselves are subject to such convictions or sanctions;

convicted by a final court decision or a final administrative decision by a
court, the European Union or national authorities in the Partner Country or in
Germany for Sanctionable Practice during any Tender Process or the
performance of a Contract or for an irregularity affecting the EU’s financial
interests, unless they provide supporting information together with their
Declaration of Undertaking (Form available as Appendix to the
Application/Offer which shows that this conviction is not relevant in the
context of this Contract and that adequate compliance measures have been
taken in reaction;

2.3 have been subject within the past five years to a Contract termination fully settled
against them for significant or persistent failure to comply with their contractual
obligations during Contract performance, unless this termination was challenged,
and the dispute resolution is still pending or has not confirmed a full settlement
against them;

2.4 have not fulfilled applicable fiscal obligations regarding payments of taxes either
in the country where they are constituted or the PEA’s country;

2.5 are subject to an exclusion decision of the World Bank or any other multilateral
development bank and are listed in the respective table with debarred and cross-
debarred firms and individual available on the World Bank’s website or any other
multilateral development bank unless they provide supporting information
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24 Section lll. Eligibility Criteria

together with their Declaration of Undertaking which shows that this exclusion is
not relevant in the context of this Contract or

2.6 have given misrepresentation in documentation requested by the PEA as part of
the Tender Process of the relevant Contract.

3 State-owned entities may compete only if they can establish that they (i) are legally and
financially autonomous, and (ii) operate under commercial law. To be eligible, a state-
owned entity shall establish to KfW’s satisfaction, through all relevant documents,
including its charter and other information KfW may request, that it: (i) is a legal entity
separate from their state (i1) does not currently receive substantial subsidies or budget
support; (iii) operates like any commercial enterprise, and, inter alia, is not obliged to
pass on its surplus to their state, can acquire rights and liabilities, borrow funds and be
liable for repayment of its debts, and can be declared bankrupt
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25 Section IV. KfW Policy — Sanctionable Practice — Social and Environmental Responsibility

Section IV. KfW Policy — Sanctionable Practice — Social and Environmental Responsibility

1)  Sanctionable Practice

The PEA and the Contractors (including all members of a Joint Venture and proposed or
engaged Subcontractors) must observe the highest standard of ethics during the Tender
Process and performance of the Contract.

By signing the Declaration of Undertaking the Contractors declare that (i) they did not and
will not engage in any Sanctionable Practice likely to influence the Tender Process and the
corresponding Award of Contract to the PEA’s detriment, and that (i1) in case of being
awarded a Contract they will not engage in any Sanctionable Practice.

Moreover, KfW requires to include in the Contracts a provision pursuant to which
Contractors must permit KfW and in case of financing by the European Union also to
European institutions having competence under European law to inspect the respective
accounts, records and documents relating to the Tender Process and the performance of the
Contract , and to have them audited by auditors appointed by KfW.

KfW reserves the right to take any action it deems appropriate to check that these ethics
rules are observed and reserves, in particular, the rights to:

(a) reject an Offer for Award of Contract if during the Tender Process the Bidder who is
recommended for the Award of Contract has engaged in Sanctionable Practice, directly
or by means of an agent in view of being awarded the Contract;

(b) declare misprocurement and exercise its rights on the ground of the Funding
Agreement with the PEA relating to suspension of disbursements, early repayment and
termination if, at any time, the PEA, Contractors or their legal representatives or
Subcontractors have engaged in Sanctionable Practice during the Tender Process or
performance of the Contract without the PEA having taken appropriate action in due
time satisfactory to KfW to remedy the situation, including by failing to inform KfW
at the time they knew of such practices.

KfW defines, for the purposes of this provision, the terms set forth below as follows:

Coercive Practice The impairing or harming, or threatening to impair or harm, directly
or indirectly, any person or the property of the person with a view

to influencing improperly the actions of a person.

Collusive Practice An arrangement between two or more persons designed to achieve
an improper purpose, including influencing improperly the actions
of another person.

Corrupt Practice The promising, offering, giving, making, insisting on, receiving,

accepting, or soliciting, directly or indirectly, of any illegal payment
or undue advantage of any nature, to or by any person, with the
intention of influencing the actions of any person or causing any

person to refrain from any action.
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26 Section IV. KfW Policy — Sanctionable Practice — Social and Environmental Responsibility

Fraudulent Practice

Obstructive Practice

Sanctionable Practice

Any action or omission, including misrepresentation that knowingly
or recklessly misleads, or attempts to mislead, a person to obtain a
financial benefit or to avoid an obligation.

Means (i) deliberately destroying, falsifying, altering or concealing
evidence material to the investigation or the making of false
statements to investigators, in order to materially impede an official
investigation into allegations of a Corrupt Practice, Fraudulent
Practice, Coercive Practice or Collusive Practice, or threatening,
harassing or intimidating any Person to prevent them from
disclosing their knowledge of matters relevant to the investigation
or from pursuing the investigation, or (ii) any act intended to
materially impede the exercise of KfW's access to contractually
required information in connection with an official investigation
into allegations of a Corrupt Practice, Fraudulent Practice, Coercive
Practice or Collusive Practice.

Any Coercive Practice, Collusive Practice, Corrupt Practice,
Fraudulent Practice or Obstructive Practice (as such terms are
defined herein) which is unlawful under the Financing Agreement.

2) Social and Environmental Responsibility

Projects financed in whole or partly in the framework of Financial Cooperation have to
ensure compliance with international Environmental, Social, Health and Safety (ESHS)
standards (including issues of sexual exploitation and abuse and gender-based violence)
Contractors in KfW-financed projects shall consequently undertake in the respective

Contracts to:

(a) comply with and ensure that all their Subcontractors and major suppliers, i.e. for
major supply items comply with international environmental and labour standards,
consistent with applicable law and regulations in the country of implementation of
the respective Contract and the fundamental conventions of the International
Labour Organisation! (ILO) and international environmental treaties and;

(b) implement any environmental and social risks mitigation measures, as identified in
the environmental and social impact assessment (ESIA) and further detailed in the
environmental and social management plan (ESMP) as far as these measures are
relevant to the Contract and implement measures for the prevention of sexual
exploitation and abuse and gender-based violence.

!'In case ILO conventions have not been fully ratified or implemented in the Employer’s country the
Applicant/Bidder/Contractor shall, to the satisfaction of the Employer and KfW, propose and implement appropriate
measures in the spirit of the said ILO conventions with respect to a) workers grievances on working conditions and
terms of employment, b) child labour, c) forced labour, d) worker’s organisations and e) non-discrimination.
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Section V. Supply Requirements

1. Schedule of Requirements
The delivery schedule expressed as working days stipulates hereafter a delivery date which is the
date of delivery for all Lots at final destination. The delivery addresses are provided in the table
below. In order to determine the correct date of delivery hereafter specified, the Purchaser has
taken into account the additional time that will be needed for national transit to the Project Site.

1. List of Goods and Schedule of Delivery

Lot DESCRIPTION QUANTITY | DELIVERY SCHEDULE
IN DAY/ WEEK/MONTH
1 Complete sets of summer and winter 658 Up to 60 days from date of
uniform clothes, plus related items of Contract Signature
clothing
2 Backpacks for field visits/patrols 658 Up to 60 days from date of
Contract Signature
3 Field shoes for summer and winter 658 Up to 60 days from date of
Contract Signature
4 Emblems and badges for the 658 Up to 60 days from date of
uniforms Contract Signature
2. Address of delivery
Item | Description Delivery address Number
of sets
1 Carpathian Biosphere Reserve 90600, Zakarpatska obl., 150
Rakhiv city, Krasne Pleso street 77
Nature Reserve “Gorgany” 78400, Ivano-Frankivska obl.,
2 . . 24
Nadvirna city, Komarova street 7
Carpathian National Nature Park 78500, Ivano-Frankivska obl.,
3 Yaremche city, Vasylia Stusa 136
street 6
National Nature Park “Synevyr” 90041, Zakarpatska obl.,
4 Mizhhirskyi district, 132
Synevyr village 1626
Uzhanskyi National Nature Park 89000, Zakarpatska obl.,
5 smt. Velykyi Bereznyi, 76
Nezalezhnosti street 7
National Nature Park “Verkhovynskyi” | 78712, Ivano-Frankivska obl.,
6 Verkhovynskyi district, 59
Verkhnii Yaseniv village,
pr. Pechishche, 3A
National Nature Park “Vyzhnytskyi” 59209, Chernivetska obl.,
7 e 32
Vyzhnytskyi district,
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smt. Berehomet, Tsentralna
street 27A

Yavorivskyi National Nature Park

81070, Lvivska obl., Yavorivskyi
disrict,

smt. Ivano-Frankove, Zelena 18
street 23
79039, Lviv city, Shevchenka

SNPA office street 70, apt. 1 31
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these requirements.

3. Technical Specification
Technical specifications of Lot 1: Complete sets of summer and winter uniform clothes — see also Annex 1 and Annex 2 to this tender
The uniforms will be used during field work in nature areas with sometimes extreme outdoor conditions in forests and mountains. This requires
robust and comfortable clothing that will not restrict movements and outdoor field work. Bidders are encouraged to offer clothing that meets

Minimum Specification Required

Offered Specification
(To be filled by the Bidder - Writing only ‘Comply’ is
not acceptable)

Comments
(to be filled by the

evaluation committee)

PEA’s

Summer Uniforms

1 Summer cap, with stiff shield cotton
Boonie hat, stiff shield fabric and .
2 fm cotton or polyiamide
. ) heavy cotton or thin
3| Light summer jacket polyamid/softshell/cordura
Between seasons/summer uniform - .
4 jacket, softshell material polyiamid/softshell material
Summer long cargo trousers with 1
5 | or 2 cargo pockets along upper heavy cotton/mix with polyamide
side-seam
6 ang-sleeved lightweight dress- cotton
shirt, cotton
7 T-Shlrt, short-sleeved, set of two cotton with elasthan
items
8 Polo shirt, short-sleeved cotton with elasthan
Fleece jacket or shirt with zipper .
? | (lightweight - 100g/m2) polyamide
10 | Waterproof hardshell jacket thin Goretex, e-Vent or a similar

material

Winter Uniforms
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Minimum Specification Required

Offered Specification
(To be filled by the Bidder - Writing only ‘Comply’ is
not acceptable)

Comments
(to be filled by the PEA’s
evaluation committee)

Knitted (wool) double layer hat

11 with fleece (polyamide) inside wool (outside)/polyamide (inside)

Singlet shirt (underwear in
12 | olive/brown colour), set of two cotton

items

Fleece jacket (heavyweight - .
13 300¢/m2) polyamide
14 | Winter jacket (padded) Heavy cotton, cotton-polyester mix

or Cordura.
. . heavy cotton or mix
15 | Winter (padded) uniform trousers (cotton/polyamide) fabric
16 | Winter mittens/gloves mix (cotton/polyamide) fabric
17 | Belt, universal leather / polyamid
Lot 2: Backpacks for field visits/patrols — see also Annex 1 and Annex 2 to this tender
Offered Specification Comments
Minimum Specification Required (To be filled by the Bidder - Writing only ‘Comply’ is (to be filled by the PEA’s
not acceptable) evaluation committee)

1 Field daypack 20-30 1 polyamide or cotton/polyamide mix

Lot 3: Field shoes for summer and winter — see also Annex 1 and Annex 2 to this tender
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Minimum Specification Required

Offered Specification
(To be filled by the Bidder - Writing only ‘Comply’ is
not acceptable)

Comments

(to be filled by the PEA’s
evaluation committee)

Summer field shoes

low ankle, sturdy, waterproof and
breathable outdoor shoes

Winter boots

high ankle, sturdy, non-slip,
waterproof and breathable outdoor
shoes

Lot 4: Emblems and badges for the uniforms as outlined in Annex 1 and Annex 2 to this tender.

Important information: either the outer jackets and clothes as shown in Annex 1 and Annex 2 are fitted with Velcro tape as well as the emblems
and badges below are. Or the emblems are stitched to the same items but then shall come in double quantities.

Minimum Specification Required

Offered Specification
(To be filled by the Bidder - Writing only ‘Comply’ is
not acceptable)

Comments
(to be filled by the

evaluation committee)

PEA’s

Ranger sleeve/chest emblem

Stitching: polyester yarn, main
under fabric: cotton or polyester
yarn,

PA sleeve emblem

Stitching: polyester yarn, main
under fabric: cotton or polyester
yarn,

Personal name badge

Stitching: polyester yarn, main
under fabric: cotton or polyester
yarn,

Badge with job title

Stitching: polyester yarn, main
under fabric: cotton or polyester
yarn,
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Minimum Specification Required

Offered Specification
(To be filled by the Bidder - Writing only ‘Comply’ is
not acceptable)

Comments
(to be filled by the

evaluation committee)

PEA’s

Nature Reserve Fund badge

Stitching: polyester yarn, main
under fabric: cotton or polyester
yarn,
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Section VI. Contract

1. Contract Agreement
GENERAL CONDITIONS / 3AT'AJIBHI YMOBHA

SUPPLY CONTRACT #

JOT'OBIP IIOCTABKH Ne

Ukraine, city of Lviv ” 2020

VYkpaina, M.JIbBIB « _ » 2020 poxy

Reference Number: LCB-2020-2-supply-uniforms and
clothing [Project “Support of Nature Protected Areas in
Ukraine” BMZ Project Numbers: 2011.6612.3 and
2013.6588.1]

[Mocunanns: LCB-2020-2-supply-uniforms and clothing
[Project “Support of Nature Protected Areas in Ukraine” BMZ
Project Numbers: 2011.6612.3 and 2013.6588.1]

AHT Group AG, (Germany, city of Essen) referred to as
»~AHT* is an Accredited executor of the project (program)
of international technical assistance to the project “Support
of Nature Protected Areas (SNPA) in Ukraine” for the
management of the KFW funded SNPA-Disposition Fund,
being registered at the following address in Ukraine: 79039
Lviv, Str. Shevchenka 70 apt.1 Lviv (Certificate Ne 283 of
Accreditation of the Service Provider legal entity — non
resident - for the project (program) of international technical
assistance dated 10.08.2016, issued by the Ministry of
economic development and trade of Ukraine, valid till
30.04.2022), referred to as the Client and represented Mr.
Michael Brombacher, who acts upon the above indicated
Certificate #283, on one hand and

, legal

entity, registered at the address:
, identification number of legal entity: , hereinafter
referred to as the Supplier, in person of
, who acts on the base of
, on the other hand,
hereinafter jointly referred to as Parties, each separately - as
the Party,

AI'T I'PYII AT (AHT GROUP AG) (Himeuunna, m. Eccen),
0 € AaKpeIUTOBaHMM BHUKOHABIIEM IIPOEKTy (Tporpamu)
MDKHApOJHOT TeXHI4HOi AomoMoru mno npoekty «Iliarpumka
MPUPOJTHO-3aIIOBITHUX TepuTopiit B Ykpaini», (IITI3TY), aus
ynpaeninHs ~ Posmopsymaum  (J{ucnozuuiitnum)  pormom
II3TY, dinancoBanoro KfW (KpemutHa YcranoBa mis
BinOynoBu) 3apeectpoBana aapeca B Ykpaini: 79039, m. JIbBiB,
Byn. llleBuenka, Oya. 70, kB. 1 (CsimourBo Ne283 mpo
AKPEIUTAIlII0 BHUKOHABISI (FOPHIUYHOI OCOOHM-HEpPE3UICHTA)
NpoeKTy (Iporpamu) MDKHAPOAHOI TEXHIYHOI JAOMOMOTH Bij
10.08.2016 poky, BuaaHe MIiHICTEPCTBOM EKOHOMIYHOTO
pO3BUTKY 1 TopriBimi Ykpainu, nifiche no 30.04.2022 poky),
Hagami no Texcty — Ilokymenb, B 0co0i yIOBHOBa)KEHOTO
npeactaBuuka  Mixaens  Bpombaxepa  (Mr.  Michael
Brombacher), skuii ni€ BIAMOBIAHO IO BHIICBKA3aHOTO
Csigonrsa Ne283, 3 oHi€el CTOPOHH, Ta
, IopuauuHa  0co0a,
3apeecTpoBaHa 3a aJpecolo: ,
iIeHTUGIKAIIHHUA ~ KOJ IOPUIUYHOI  OCOOH: ,
Hagami mo Tekctry —  IlocrayajibHMk, B 0co0i
, SKW/gKa i€ Ha mifgcTasi
, 3 IHIIIOT CTOPOHH, SKI HaIai
pa3zom imeHoBaHi — CTOpPOHM, @ KOXEH 3 HHUX OKpEMO —
CropoHa,

concluded this Supply contract (hereinafter referred as
Contract) as follows:

ykJjanu ueii Jlorosip nocraBku (Hagamai — lorosip)
NPO HACTYIHE:

1. SUBJECT OF THE CONTRACT

1.1.  Under the terms of this Contract the Supplier
undertakes to supply (transfer of property) the Client with
the Goods (hereinafter - Goods) for further transfer by the
Client to the selected Protected Areas (hereinafter —
Receiver (Recipient of the project)) and the Client shall
accept and promptly and fully pay for the delivered Goods
according to the terms foreseen by this Contract.

1.2. The Goods, their name (product range),
assortment, completeness, specifications, unit, unit price,
quantity, total price are defined in the Specifications

1. IPEAMET JOTrOBOPY

1.1 BianosigHo no ymoB 1isoro Jloroeopy IlocrauansHuk
npuiiMae Ha ceOe 3000B’A3aHHS TOCTaBUTH (TepefaTH y
BiacHicth) [Tokynito ToBap (Hamam mo Tekcty — Toap) s
nozaiboi Horo nepenadi [lokynuem Biniopanum [IpupoaHo-
3aMOBIIHUM TEpUTOpPiAM (Hajami mo TekcTy — OTpumyBay
(PemunienT mpoekrty)), a Ilokymenp 3000B’S3yeThCs
OpUHHATH Ta BYAaCHO 1 B IOBHOMY 00CA31 OIUIaTUTU
noctaieHuit ToBap B moOpAnKy, nepeadadyeHOMYy IaHUM
Jorosopom.

1.2. HaiiMeHyBaHHS (HOMEHKJATypa), AacCOPTHUMEHT,
KOMIUIEKTHICTb, TEXHIYHI XapaKTEPUCTHUKH, OJUHUIIS BUMIpY,
I[iHA 33 OJWHHUINK, KUIBKICTh, 3arajgbHa IiHa Tosapy,
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(Special Conditions), given in Annex 1 to this Contract ,
which is integral part of this contract and complies with the
Supplier’s offer dated 2018.

The signed Declaration of Undertaking is Annex 2
to this Contract and is its integral part.

The Technical Specifications and Supplier’s
Technical proposal dated 2020 is Annex 3 to this
Contract and is its integral part.

The Supplier’s Price Schedule for Goods Offered
dated 2020 is Annex 4 to the Contract and is its
integral part.

Letter of Acceptance dated
the Contract.

KfW Policy — Sanctionable Practice — Social and
Environmental Responsibility is Annex 6 to the
Contract

1.3.  The Supplier guarantees that the Goods belong
to him based on legally acquired right of property and in a
manner prescribed by the law, is not under ban, interdictions
for alienation, arrest, nor under bond, collateral or other
means of ensuring fulfilment of obligations to any natural
or legal persons, government agencies and the state, and not
the subject of any other encumbrances or limitations
foreseen by the current legislation of Ukraine. The Supplier
also guarantees that he is qualified, has the ability and
intention to properly fulfil the terms of this Contract on
delivery of Goods to the Client.

1.4.  The following documents shall be deemed to
form and be read and construed as part of this Contract, in
the following order of precedence:

- the Contract (General conditions) with Annex 1
(Specification);

- Declaration of Undertaking (Annex 2);

- the Technical Specifications and Supplier’s Technical

is Annex 5 to

Bu3HavyaThesl y Crenmdikanii (OcoOmuBi yMOBH), 1O €

Honatkom Nel no mporo JloroBopy Ta HOro HeBill €MHOIO

YaCTHUHOM0, Ta BiAmoBigaroTh [Ipomo3uiii [TocTayanpHuka Bing
2018 poxky.

[Mignucana Jexmnapaiis npo 30008’ s3anHs € JlomaTkom
Ne2 no nporo [loroBopy Ta Horo HeBi’€MHOIO YaCTHHOIO.

Texniyna Creunmdikamis Tta TexHidyHa npoONO3HILIsL
[MocrayanpHUKa Bix 2020 poky € Momatkom Ne3 o
1poro Jloropopy Ta HOro HeBiJ’€EMHOIO YaCTHHOIO.

TaOmuis iH Ha IpornoHoBaHi ToBapu [locTauanbHKUKA Bix

2020 poky € dompaTkom Ned o mporo [loroBopy Ta
HOTo HEeBi/I’€MHOIO YaCTHHOIO.

JIuct npo akmenT Bi
Horosopy.

IMonituka KfW - IlpakTrka, mio migisrae CaHKIisAM -
CorriagbpHa Ta €KOJIOTiYHA BiAMOBIAaIbHICTE € JlogaTkoM 6 10
Horosopy

1.3. ITocrauabHUK TapaHTye, 10 ToBap HANEKUTh HOMY
Ha TIpaBi BJIACHOCTI, HAOyTHH Ha 3aKOHHHMX MiJCTaBax Ta y
croci0, nependoaYeHut 3aKOHOM, He repedyBae Iij] 3a00pOHOI0
BIZIUYKEHHsI, apeliToM, HE € MPEIMETOM 3acTaBU Ta IHIIUM
3ac000M 3a0e3redeHHs] BUKOHAHHSA 3000B’3aHb mepel Oylib-
SAKUMH (QI3MYHUMH 200 IOPHIMYHUMH 0CO0aMHU, Jiep)KaBHHUMHU
OpraHaMu i JepKaBolo, a TAKOXK HE € TPEIMETOM OYIb-SIKOTO
IHIIIOTO OOTSKEHHS YM OOMEKCHHS, Mepea0aueHOro YMHHUM
3aKOHOJABCTBOM YKpaiHu. IlocTayanbHUK TakoX TapaHTye,
Mo BiH € KBaTi(ikOBaHWM, Ma€ MOXJIHBICTH Ta HaMip
HaJIe)KHUM YMHOM BHMKOHATH YMOBH JaHoro JloroBopy miomo
nocrasku Tosapy Ilokymiito.

1.4. HacrymHi JOKyMeHTHM TIOBMHHI (opMyBaTH,
YuTaTHCS 1 TIIyMauuTHCs B paMKkax mnporo JloroBopy B
HACTYITHOMY TTOPS/IKY ITPEBATIOBAHHSI:

- Horosip (3aranbHi ymoBH) 3 Jlonatkom 1 (Crienudikarris);
- Hexnapartis ipo 30008’ s13auHs (lomatok 2);

€ JlomaTkom Ne5 10 11boro

proposal dated 2020 (Annex 3) -Texuiuna  Crermdikamis Ta  TexHIYHA  MPOIMO3MIIIS
- the Price Schedule for Goods Offered dated | [locTayansHuka Big 2020 poky (Jonarok 3)
2020 ( Annex 4) - Tabnuus 1iH Ha mporoHoBaHi ToBapu IlocTadanbHUKA Bifg

- Letter of Acceptance dated 2020 (Annex 5) 2020 poky ( Homatox 4)

- KfW Policy — Sanctionable Practice — Social and | - JIucT npo akuent Big 2020 poky ([onatok 5)

Environmental Responsibility dated 2020 (Annex 6) - Tlomituka KfW - IlpakTuka, 10 musirae CaHKI[sIM -
ColiajibHa Ta €KOJIONYHA BIAMOBIAAILHICTE BiJl 2020
poky (lonaTok 6)

2. OBLIGATIONS OF THE PARTIES

2.1. The Supplier shall:

2.1.1. Perform in timely manner the supply of the
Goods, described in the Specifications (Annex 1 to the
Contract) according to the terms and conditions specified
in Section 4 of this Contract.

2.1.2. Provide all necessary administrative and
technical support to ensure timely and adequate supply of
Goods, in particular, not less than in 3 (three) business days
from the reception of the purchase order, notify the Client
in writing and additionally by electronic means about the
readiness of Goods to be shipped and to enable the Client to
take actions for the timely receipt of the Goods.

2.1.3. Ensure proper packing, suitable for the
preservation of Goods during transportation and protect
them from mechanical damage to meet the conditions of this
Contract.

2.30BOB’A3AHHSA CTOPIH

2.1. ITocTavyajbHUK 3000B’A3y€THCA:

2.1.1. CBoevacHOo 3jiHCHIOBaTH TOCTaBKy ToBapy,
BusHaueHoro y Cremudikanii (Jogarok Nel mo Jlorosopy) B
CTPOKM Ta Ha yMOBax, IO nependadeHi B po3fisi 4 IaHOTO
Horosopy.

2.1.2. HanaBatu ycro HeOOXiJHY aJMiHICTpaTHBHY Ta
TeXHIYHY MATPUMKY IS 3a0e3MeYeHHs BUacHOI Ta HaJeXHOI
noctaBku ToBapy, 30KkpeMa, He MeHIIe sk 3a 3 (Tpu) poOounx
JHI 3 MOMEHTY OTpUMaHHS 3aMOBJICHHS Ha TIOCTaBKY
noBizomutd TloKymis MHCHMOBO Ta JOAATKOBO 3acobamu
€JIEKTPOHHOT'O 3B’SI3Ky PO TOTOBHICTH TOBapy J0 MOCTaBKH
Ui HajaHHa MoxumBocTi  [lokymiro  BXHTH — 3aXOJiB,
HEOOXI1THUX ISl CBOEYAaCHOTO oJiepkaHHs ToBapy.

2.1.3. 3albe3neuynTH Hale)XHE MaKyBaHHSA ToBapy, sike
MOBUHHE OyTH NpUAaTHUM 10 30epexxeHHs ToBapy mig uac
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2.1.4. Provide the Client with complete and reliable
information on technical characteristics, conditions and
properties of Goods.

2.1.5. Guarantee proper quality of supplied Goods
under according to the terms of Sections 3, and 8 of this
Contract.

2.1.6. Bear the risk of accidental loss or dammage of
Goods prior to delivery to the authorized representative of
the Client.

2.1.7. Not disclose confidential information of the
Client obtained during the execution of the conditions of
this Contract.

2.1.8 Provide guarantees and after-sales services as
specified in the Technical Specifications (Annex 2).

2.1.9. Perform any other actions necessary for
efficient and proper performance of his obligations under
this Contract.

2.1.10. Perform in due course other obligations
under this Contract as specified in addenda and according
to the Civil and Commercial Codes of Ukraine and other
legislative acts.

2.2. The Supplier has the right to:

2.2.1. Request from the Client to accept Goods
compliant with the Specifications and carry out timely
payment for Goods.

2.2.2. Propose to the Client contract modifications in
the form of addenda.

2.3. Client shall:

2.3.1. Timely accept the Goods, indicated in the
Specification (Annex 1 to this Contract) under terms and
conditions provided in Section 4 of this Contract.

2.3.2. Carry out payments for the Goods in the
manner and terms stipulated in Sections 5, and 6 of this
Contract.

2.3.3. Not disclose confidential information of the
Supplier obtained during the execution of this Contract.

2.3.4. Perform any other actions necessary for
efficient and proper performance of its obligations under
this Contract.

2.3.5. Consider in due course requests for contract
modifications (addenda) made by the Supplier.

2.4. The Client has the right to:

2.4.1. Request from the Supplier timely delivery of
Goods complying with the Specifications and prices as
given in Annex 1 to this Contract.

2.4.2. Monitor the progress of delivery and obtain
from the Supplier reliable and correct information about the
progress of the execution of the Contract.

2.4.3. Request information and written reports on
fulfillment by the Supplier of contractual obligations under
the Contract.

2.4.4. Provide instructions to the Supplier related to
the delivery of Goods.

24.5. Request from the Supplier proper
implementation of its obligations under this Contract.

Horo TpaHcropTyBaHHs Ta yoe3neunty ToBap BiJ MEXaHIYHUX
MOIIKO/KEHb Ta BiIOBLIaTH YMOBaM 11boro Jlorosopy.

2.1.4. HapaBatum Ilokynmioo MOBHY Ta JOCTOBIpHY
iHpOpMaIlif0 00 TEXHIYHUX XapaKTePUCTHK, CTaHy Ta
BiactuBocrer Tosapy.

2.1.5. TapanTyBaTH HaJIEXHY SKICTb IIOCTaBJIEHOIO
[Moxynmto Tosapy 3rimHO ymMoB po3gmiiniB 3 Ta 8 xaHOrO
Horosopy.

2.1.6. Hectn pusuk BumnajaxoBoi 3arubeni Tosapy mo
MOMEHTY HOro nepeiadi Mo HaJeXHUM YHUHOM O(opMIICHHX
HaKJQIHUX Ta  AKTy  mepejadi-npuiiManHs  ToBapy
YIIOBHOB)KEHOMY IpeacTaBHUKY [Tokyms.

2.1.7. He posronorryBatu KoH(iAEHIIHHY iHpOpMAIIiIO
[Mokymis, oTpuMaHy Ipy BUKOHaHHI yMOB JjaHOTO J[oroBOpY.

2.1.8. HapaBatu rapanTii Ta miciis IPOAAXHI IOCITYTH
3a3HaueHi B Texniunomy 3aBnaanHi ([Joxarok 2)

2.1.9. Bumnsaru iuun aii, HeoOXimHiI Ui SIKICHOTO Ta
HAJIC)KHOTO BUKOHAHHS CBOTX 3000B’s13aHb 3a IuM J[oroBopom.

2.1.10. BuxoHyBaTM  HAJIeXHMM YHHOM  iHIN
3000B's3aHHs, mepemdayeHi muM JlOroBopoM 3a3HadeHi B
JOJATKOBUX yrojax 1o paHoro JloroBopy, LluBinmbHHM i
FocriogapcbkuM — KojiekcaMu  YKpaiHH, IHIIMMH — aKTaMH
3aKOHOZABCTBA.

2.2. ITocTayaJJbHUK MA€ MPaBoO:

2.2.1. Bumaratu Bin Ilokynus npuiHATTS SKiCHOTO
ToBapy Ta IHpOBeAEHHS CBOEYACHOI OIJIATH 3a NpUAOaHMIMA
Togap.

2.2.2. IlpononyBatu IloKymit0o BHOCHTH 3MiHH JO
Horosopy y JlomatkoBux yrogax 1o uporo Jlorosopy.

2.3. IToxynenn 3000B’s13y€ThCA:

2.3.1. CoewacHo mpuitaatu ToBap, BHU3HaueHUH Yy
Crneundikanii (JJogatok Nel no JloroBopy), B CTpOKH Ta Ha
YMOBaXx, 110 NepeadayeHi B po3aini 4 nanoro Jloroeopy.

2.3.2. Ilposectu ormaty 3a ToBap y HOPSIIKY Ta CTPOKH,
nependaveHi posaiaamu 5, 6 poro Jloroopy.

2.3.3. He po3sromnorryBatu KoH(iAEHIIHHY iHhOpMAIIiIO
[TocrayanpHUKa, OTpUMaHy IpW BHKOHAHHI YMOB JIaHOTO
Horosopy.

2.3.4. Bumnaru iHun aii, HeoOXimHi Ui SIKICHOTO Ta
HAJIC)KHOTO BUKOHAHHS CBOTX 3000B’s13aHb 3a iuM J[oroBopom.

2.3.5. Po3rasgat HAlTEXKHUM YHHOM 3AITHUTH II0J0 3MiH
1o Jlorosopy (donatkoBux yron) nojai [TocrauansHHKOM.

2.4. Iloxynennr Ma€ Npaso:

2.4.1. Bumararu Big IlocrauanbHHKa CBOEYACHOI
MOCTaBKM y  BiacHicth  ToBapy 32  TEXHIYHUMH
XapaKTEePUCTHKAMHU TIO ITiHi, 1110 BU3HAYar0ThCsA B Crierudikartii
(Honarok Nel no nanoro JloroBopy).

2.4.2. 3nilicHIOBATH KOHTpPOJIb 3a XOJOM ITOCTaBOK,

nependoayeHnx  1uM  JloroBopom,  onepKyBaTH  BiA
[TocrayanpHUKa BIJOMOCTI TPO XiJi BUKOHAHHS IpeAMETa
Horosopy.

2.4.3. Bumarati HajganHs iHpopManii Ta MHCEMOBUX
3BITIB NP0 BHUKOHAHHA  JIOTOBIPHUX  3000B’s3aHb Y
BIAMOBITHOCTI 10 yMOB JloroBopy.

2.4.4 Hanapatu [ToctauansHUKY BKa3iBKH 11010 HaJaHHS
Ilocnyr.

2.4.5 Bumararu Bix ITocTauanbHuKa HaJle)KHE BUKOHAHHS
OCTaHHIM CBOiX 3000B’s13aHb, IepeadaueHux 1M JoroBopom.
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2.5. Other obigations of the Parties:

2.5.1. Assist each other trustfully in carrying out
obligations under this Contract.

2.5.2. Timely and fully perform their obligations
under this Contract.

2.5.3. For non-fulfillment or improper fulfillment of
obligations under this Contract engage the responsibilities
foreseen in this Contract and according to the applicable
law.

2.5. CToponu 3000B’13y10ThCS:

2.5.1. MakcuMalbHO CIPHUATH ORHA OJHIN y BUKOHAHHI
3000B’s13aHb, NepedadeHuX UM JI0roBOpOM.

2.5.2. CBo€4acHO Ta B TIOBHOMY 00C$131 BUKOHYBAaTH CBO{
3000B's13aHHs1, TepeadadeHi 1M JloroBopom.

2.5.3. 3a HEBUKOHAHHSI YU HEHAJEKHE BUKOHAHHS
3000B's13aHb 3a UM JIOrOBOpOM HECTH BiAMOBIAAIBHICTS,
nepenoavyeHy 1M JJoroBopom Ta YHHHUM 3aKOHOJIABCTBOM.

3. QUANTITY AND QUALITY OF GOODS,
PACKING AND DELIVERY OF GOODS

3.1. The number, type and conditions of Goods
supplied under the terms of this Contract is defined in the
Specifications, which is Annex 1 to this Contract and is its
integral part.

3.2. The quality of the Goods supplied under the terms
of this Contract, must comply with state norms and standards
as well as technical requirements for this type of product,
meeting the conditions of this Contract and the requirements
given in the Specifications (Annex 1 to this Contract).

3.3. The Supplier shall provide the Client the
certificate of quality (compliance) of the Goods.

3.4. The Supplier is obliged to provide to the Client
documents required for the safe implementation, operation,
maintenance and storage of the Goods (manuals, instructions,
rules, procedures, etc.).

3.5. The Supplier in order to protect the Goods from
damage during transport (especially road transportation),
loading, unloading, storage, etc. shall at his own expense
ensure proper packaging and insurance of the Goods. The
Goods must be packed in a way to exclude moving inside their
shell during transportation. Specific requirements for
packaging, loading, transportation, unloading, unpacking,
erection, initial testing, quality control and initiation of users
are given in the Specifications (Annex 1).

3. KINIBKICTBb TA AKICTHb TOBAPY,
YIHAKOBKA TA TOCTABKA TOBAPY

3.1. KinbkicTb, BUI Ta cTaH ToBapy 1110 NOCTABISIETHCS
3rijiHo yMOB 1poro JloroBopy, Bu3Hauaetbesi y Crenudikarii,
o € Jlogarkom Nel o nporo JloroBopy ta Horo HeBiJ €MHOIO
YaCTHHOIO.

3.2. Skicte ToBapy, 11O MOCTaBISIETHCS 3TITHO YMOB
poro JloroBopy, NOBUHHA BiANOBIATH BHUMOTaM JEpP>KaBHUX
CTAaHJApTiB Ta TEXHIYHMX YMOB IJIs AaHOro Buay Tosapis,
ymMoBaM 1boro JloroBopy Ta BHMOraM, BKa3aHHM B
Cneundikauii (JJogatok Nel no nanoro Jloroopy).

3.3. IlocrayampHUK TOBMHEH HajzaTu llokymiro
ceprudikar sikocti (BifmosinHocTi) Ha Tosap.

3.4. IocrauansHuk 30008’ s13aHui nmoxatu [lokymio Ha
HOro BHMOTY HasBHI JOKYMEHTH (IHCTpyKIii, ITOJIOEHHS,
NpaBWjia, METOAWKH TOIO), SIKI CTOCYIOTBCS  IPaBUI
0e3MeYHOr0 3aCTOCYBaHHs, eKCILTyaTallii, 00CITyroByBaHHS Ta
30epiranns Tosapy.

3.5. IlocrayanbHHK 3 MeETOIO 3axuUCTy ToBapy BiA
TMOIIKOKEHbB MiJ] Yac TePeBe3eHHs (30KpeMa, aBTOMOOUTEHIM
TPAHCIIOPTOM), 3aBAHTAXCHHS, PO3BAHTAXKCHHS, 30epiraHHs,
TOIIO 3000B'SI3aHMH 3a BJACHUIl pPaxyHOK 3a0e3Me4nuTH
HaJle)kHe nakyBaHHs ToBapy Ta crpaxyBaHHs ToBapy. ToBap
Mae OyTH YINaKOBaHUH TAaKMM YHHOM, MO0 BUKIIOYHUTH
MOXITMBICTh HOT'O MEPEMIILIEHHSI BCEPEANHI YITAKOBKH i/ Yac
TpaHcriopTyBaHHs. OcoOnuBI  BHUMOI'M /IO TNaKyBaHHS,
3aBaHTaXEHHS, TPaHCIIOPTYBaHHS, PO3BaHTaKEHHS,
pO3MaKyBaHHs, MOHTYBAaHHS, , IIOYaTKOBOTO TECTYBaHHS,
KOHTPOJIIO SIKOCTi Ta IIPOBEIEHHS 1HCTPYKTaXxy CIHOXXUBaYaM
ToBapy 3a3Hauarotbest y Crernudikanisx go uporo Jlorosopy
(Homatoxk 1).

4. TERMS OF DELIVERY

4.1. The place (address) and the terms of delivery of
the Goods (according to Incoterms 2010) are determined by
the Parties in the Specifications (Annex 1 to the Contract).

4.2. The time of delivery of the Goods is determined
by the Parties in the Specifications (Annex 1 to the Contract).

4.3. The costs of checking the Goods (such as quality,
dimensions, weight, quantity inspection, testing), which are
necessary for the delivery of the Goods, are borne by the
Supplier.

4.4. The Supplier, not later than within 5 (five)
working days from the reception of the purchase order, shall
notify the Client in writing and additionally via electronic
means of the readiness of the Goods to be supplied, in
particular of the time when the Goods are transferred to the
Client’s disposal at the place specified in the Specification
(Annex 1 to the Contract).

4. YMOBHU IOCTABKH TOBAPY

4.1. Micue (aapeca) Ta yMOBH nocTaBku ToBapy (3rifHO
ymoB IHKOTEPMC 2010) Busnauatotbcs CTopoHamMH B
Crneundikauii (JJogarok Nel no uporo Jforosopy).

4.2. Crpok noctaBku ToBapy Bu3HadaeTscsi CTOpOHAMHU
B Cneumndikanii (Jomatox Nel mo usoro JJorosopy).

4.3. Burpatu, noB'si3aHi 3 AisiMU 1110]10 TiepeBipku ToBapy
(TakuMH SK TIepeBipKa SIKOCTi, pPO3MipiB, Baru, KUIbKOCTI,
TECTyBaHHsI), HEOOXITHIUMHU JUTs 3A1HCHEHHsI TocTaBku ToBapy,
Hece [locrayanbHuK.

4.4. TlocrayanbHUK 3000B’s3aHMN HE MEHIIE sSK 3a 5
(’siTh) pOOOUMX JIHI 3 MOMEHTY OTPUMAaHHS 3aMOBJICHHS Ha
MOCTaBKy moBigoMuTd [loKymis MHUCBMOBO Ta JOAATKOBO
3aco0aMu €IEeKTPOHHOIO 3B’S3Ky PO TOTOBHICTH ToBapy a0
MOCTAaBKM, 30KpeMa, IoJ0 uacy, Komu ToBap Moxe Oyne
HaJlaHui y posnopsipkeHHs [Tokynis y micili, BU3HAYEHOMY B
Crerudikarii (Jlomatok Nel o Jorosopy).
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4.5. Special insurance requirements for the Goods are
defined in the Specifications (Annex 1 to the Contract).

4.6. The date of delivery of the Goods is considered the
date of signature of the delivery order or Acceptance Report
of handover-takeover of Goods by the Client. The delivery
order is signed upon the verification of compliance with the
Technical Specifications. The Parties sign an Acceptance
Report of handover-takeover of Goods that is to be prepared
after initial testing, confirming the handover and takeover
of Goods as specified in Article 7.1.

4.7. The risks of incidental damage and/or destruction
of Goods is transferred from the Supplier to the Client upon
signing the delivery order.

4.5. OcobmuBi BUMOTM 1O cTpaxyBaHHi ToBapy
Bu3HavaeThcst Croponamu B Crierudikariii (Jomatok Nel mo
1poro Jlorosopy).

4.6. JHartoro moctaBku ToBapy BBakaeTbci JaTa
mianucanus [Tokyniem HajiexxHO 0pOpPMIIEHHX HaKJIaTHUX a00
Axrty nepenadi-npuiiManns ToBapy. Haknanni niamucyrotbes
micis nepeBipkH BianoigHocti ToBapy 10 TexHIYHUX BHMOT.
CTopoHH MiANUCYIOTh AKT nepenadi-npuiiManHs ToBapy, sKuit
oopMIISETHCS TICIS TOYATKOBOTO TECTYBAHHS, IO 3aCBiIYYyE
nepenady-npuiiManas ToBapy BiAmoBimHO 1o m. 7.1. 1pOTO
Horosopy. ,

4.7. Pu3uKu BUMAIKOTOBOTO TOIIKOKEHHS Ta/abo
3uuiieHHss ToBapy mnepexomuth Bia IlocrayanbHuka a0
[Toxynus 3 MoMeHTy mianucanHs CTOpOHaMH HaKJIaIHOI.

5. CONTRACT VALUE

5.1. The total value of the Contract (price of the
Goods) is ( ) EURO
excluding VAT. The contract value consists of the cost of
Goods, packaging, insurance, transport, delivery to the place
specified in the Specifications (Annex 1 to the Contract),
initial testing, guarantees and after-sales services.

5.2. The price details of the Goods are specified in
Annex 1, based on the results of tendering / based on the
supplier’s offer which was accepted by the Client.

5.3. The price of the Goods is fixed and not subject to
any adjustment for the duration of this Contract, including
currency fluctuations or actual costs incurred by the Supplier
in the performance of the Contract.

5.4. Unit prices indicated in the Specifications (Annex
1 to this Contract), are established by the Parties for this
Contract exclusively, not applying to other Contracts
concluded or to be concluded between the Parties and cannot
be regarded as evidence of established practice of setting the
prices in contractual relations between the Parties.

5.5. The Client pursuant to registration of the project
(program) Ne3450-1 dated 23.03.2018 issued by the Ministry
of Economic Development and Trade of Ukraine is exempted
from all taxes, duties and charges on the territory of Ukraine,
and therefore the price of Goods is determined excluding
VAT. In cases where the Service Provider has to pay VAT,
the Client will provide him with the relevant documentation
from the Ministry of Economic Development and Trade of
Ukraine to obtain VAT reimbursement.

5. BAPTICTBH IOT'OBOPY

5.1. 3araneHa cyma Jloroeopy (Llina ToBapy) ckiangae

( ) €Bpo 6e3 I1JIB.

Cyma [loroBopy BKkjrouae BapTicth ToBapy, YIaKoOBKH,

TPaHCIIOPTYBaHHS Ta JIOCTABKM B MicClle, BU3HA4YeHE B

Crneundikamii (Jomatok Nel po Jlorosopy), mouyaTrkoBe
TECTyBaHHsI, TAPAHTIIO Ta MiCisI MPOJAKHHUI CEepBiC.

5.2. Uina Tosapy 3a mum J{oroBopoM BH3HAYa€THCS
Croponamu 3rigno Cneundikanii (Jogatok Nel no Jlorosopy)
3a pesynbraTamMu TeHuepy/ npomosuuii IlocravanbHuka sika
Oyna npuitasta [lokynmem.

5.3. ina Tosapy, mpo ysromkeHa CTopoHamH B
Crneundikauii (Joxatok Nel no JloroBopy), € ¢ikcoBaHOIO Ta
He MHiuIirae 3MiHI BOPOJXOBX Aii maHoro Jlorosopy, B TOMy
YHCIi, y 3B’S3Ky 3 KOJMBaHHAMH BaJIOTHOTO Kypcy 4YH
pearbHUMHU BUTpaTamH, siki noHece [locTayanbHUK y 3B 513Ky 3
BUKOHAHHSM 11b0ro /forosopy.

5.4. llina 3a omunuito ToBapy, W0 BHU3HAYeHA B
Crneunodikamii  (domatoxk Nel g0 1wporo Jlorosopy),
BcTaHoBjIeHa CTOpOHaMHU BHUKJIIOYHO JUIs I1boTO J[oroBopy, He
HOIIMPIOIOThCA Ha 1HINI JOTOBOPH, IO yKJIafgeHi abo OymyTh
yknazieHi Mk CTOpoHaMu, 1 He MOXKE PO3IIISIIATUCS Y SKOCTI
JIOKa3y YCTaJeHOi NMPAaKTUKH BU3HAYCHHS I[IH Yy JOTOBIPHHX
BigHOCHHAX MK CTOpOHAMH.

5.5. Tokymeup 3rimHo i3 PeecrtpariiiHoro KapTKOO
npoekty (mporpamu) Ne3450-1, Bumanoro 23.03.2018 poky
MiHiCTEpCTBOM E€KOHOMIYHOTO PO3BUTKY 1 TOPTiBII YKpaiHu,
3BIJIBHAETHCS Bl yCiX MOJATKIB, MUTHHUX 300piB Ta CTATHEHb HA
Teputopii Ykpainu, a tomy Llina ToBapy Bu3HauaeThcst 0Oe3
IIAB. V Bumanky, sxmo IlocrayanbHuk € ruiatHukom IIJIB,
[Mokymnenp 30008’ s13auKi HajaT [locTayanbHUKY BiINOBIAHUI
JOKyMEHT Bifg MiHicTepcTBa E€KOHOMIYHOI'O PO3BHUTKY 1
TOpriBii Ykpainu ais BiamkogyBanHs [locTauaabHUKOM CyMH
I1]1B.

6. PAYMENT

6.1. Payment for the Goods is carried out by the Client
in Euro by bank transfer of the amount of the supplied
Goods free of VAT from Client’s bank account to the
Supplier's bank account. In the event when the contract
value exceeds EUR 500 000, the direct payment procedure
from KfW is applied, in particular ithe payment is done by
bank transfer in the amount of the supplied Goods without

6. IIOPAJIOK PO3PAXYHKIB

6.1. Onnata 3a ToBap 3xilicHIoeThCA [Tokymniiem B €Bpo y
0e3roTiBKOBiH (QopMi MUITXOM HepepaxyBaHHs CyMH BapTOCTI
nocrasineHoro ToBapy 0e3 II/IB 3 GaHKIBCBKOTO paxyHKY
[Toxynus Ha OaHkiBcbkuii paxyHok [IlocrauampHuka. Y
BUIAJIKY, SIKIIO BapTicTh KOHTpakTy nepesuirye 500 000 Espo,
3aCTOCOBYEThCS Ipolieaypa npsmoi Buruiatu Bix KfW, a came
y 0e3roTiBKOBiH (hOopMi IISIXOM IlepepaxyBaHHsi CYMH BapTOCTI
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VAT from the account of KfW (Frankfurt) to the Client's
bank account.

6.2. The Supplier will be responsible for all
commissions, expenses and other charges imposed by the
Client’s bank as  well as other charges imposed by the
Supplier’s bank.

6.3. The terms of payment for the supply of the Goods
are indicated in the Specifications (Annex 1 to the Contract).

6.4. Payment for the Goods is done by the Client based
on the invoice, signed and sealed by the Supplier, and sent to
the Client by e-mail, and one original invoice with two copies,
hand delivered, sent by courier or attached to the shipping
documents for the Goods.

6.5. Payment documents issued under this Contract
have to comply with the current legislation of Ukraine meeting
all requirements generally related to the content and form of
such documents, with the obligatory indication of date and
number of this Contract, and number and date of the invoice
as the basis of payment.

6.6. The date of payment for the delivered goods is
considered the date of the date of receipt of the transfer to the
Supplier’s account.

6.7. Any Party has at any time the right to initiate a
reconciliation of mutual settlements under this Contract by
signing the Acts of mutual reconciliation and the other party
has no right to evade the verification of mutual settlements and
signing of the Acts of mutual reconciliation.

nocrasieHoro Tosapy 6e3 I1/IB 3 paxynky KfW (Frankfurt) Ha
OaHKiBchKHH paxyHOK [TocTauanbHuKa.

6.2. TlocTayaJlbHMK HeECe BIANOBINAILHICTE 3a BCi
KOMICiiiHi, BUTpPATH Ta iHII 300pH, IO CTATYIOTHCS OaHKOM
[Mokymis Ta BCi KOMICIHHI BuTpaTH Ta iHII 300pH, IO
CTATYI0ThCsl OaHKoM [locTauanbHuKa.

6.3. CTpoku IpOBENEHHS pO3PaxyHKy 3a IIOCTaBKY
Tosapy y3romkyrotbcsi Croponamu y Cnenudikanii (JJonarox
Nel no Jorosopy).

6.4. Ormutara ToBapy 3nicHioeTbest [Tokymniem Ha mincrasi
paxyHKy-GakTypu, migmucaHoro IlocrauanbHHUKOM — Ta
CKpiruieHoro nevarkoro [locravyanbpHuKa, sIKMI HATPaBIISETHCS
[Mokymirro enekTpOHHOO MOMITOI, a OJJMH OPUTiHAN PaXyHKY-
¢dakTypn 3 JBOMa  KOISIMM ~ BPYYaeThCsl  Hapy4HO,
HaIpaBIs€TbC Kyp €poM, MOIITOI a00 JOMy4aeTbCs [0
TOBapOCYIPOBIIHUX AOKYMEHTIiB Ha ToBap.

6.5. [Ilnarixui JokymeHTH 3a 1MM JloroBopom
0OPMIISIOTECS  BIAMOBIAHO 10 YHHHOTO 3aKOHOJABCTBA
VYkpalHH 13 [OTPUMaHHAM YCiX BHMOL, IO 3BHYAMHO

CTABJIATBCS [0 3MicTy 1 (OPMHM TakMX MJOKYMEHTIiB, 3
000B'I3KOBUM 3a3Ha4Y€HHSM JaTh 1 HoMepa naHoro Jloroeopy,
a TakoX HOMepa Ta JaTH pPaxyHKy-(QakTypu 3a SIKHM
3I1HCHIOETHCS OIIJIaTa IPOIIOBUX KOIITIB SIK MiJICTaBH IUIATEXY.
6.6. Jlatoro omiatu 3a ToBap € gara HaaXOMKEHHS
IPOIIOBUX KOIITIB HA OaHKIBCbKUH paxyHOK [locTayanbHuka.

6.7. bynmp-ska CropoHa B OyIb-sIKMi Yac BIIpaBi
IHIIIOBaTH TPOBEJICHHS 3BIPKM B3a€EMHUX PO3PaxyHKIB 3a
JaHuM J[oroBOpoM IIISXOM IIAMHCAHHSA AKTIB  3BIpKH
B32€EMOPO3paxyHKiB, a iHia CTOpoHa He BIpaBi yXHUIISATUCS BiJ
MPOBEJICHHS 3BIPKM B3a€MHHMX DO3pPaxyHKIB Ta ITiAIUCAHHS
AKTIB 3BIpKH B3a€MOPO3PaxXyHKIB.

7. ACCEPTANCE OF GOODS

7.1. Upon delivery and verification of the compliance
of the Goods with the Specifications (Annex 1) the Parties and
the Recipient (Reception Committee) sign an Acceptance
Protocol. Based on the Acceptance Protocol the Parties signs
the Delivery order or Acceptance report of handover-
takeover of Goods.

7.2. In case of mismatch between delivered Goods and
the Specifications; the missing or non-compliant items are
mentioned in the Acceptance Protocol. The Supplier shall
deliver missing or damaged Goods as soon as possible but not
later than within 14 (fourteen) days of receipt of the request
from the Client at his own expense.

7.3. In case the Supplier fails to deliver Goods
compliant to the Technical Specifications within 30 calendar
days starting from the date of the Acceptance Report stating
mismatches, the Client has the right to order compliant Goods
from another supplier. The Supplier bears all costs which may
occur in connection with improper delivery.

7. IPUMAMAHHS TOBAPY

7.1. Iicns goctaBKy Ta nepeBipkH BianoBigHocTi ToBapy
Crneundikamii  (Jomaroxl) Croponn T1a  OTpuMyBay
(ITpuiimanbaa Kowmicist) miamucytors [IpoTtokon mpuitMaHHs
Tosapy. Ha ocHoBi mignucanoro Ilporokomy CropoHu
mianucyoth Haknagni abo Aktu  mpepenavi-ipuiiMaHHs
Tosapy.

7.2. B pa3i HeBigmosigHocti ToBapy m0 BHMOT
3a3HaueHnx y Cnenudikanii, JaHa  HEBIANOBITHICTH
odopmiroetbess B [Iporokoni mpuiiMands. IloctadanbHUK
3000B’s13aHUH 31MCHUTH ONOCTaBKy ToBapy y HaHKOPOTIIi
CTPOKH, ajie He Mi3Hille K BOPOJOBXK 14 (YOTHPHAALATH) [THIB
3 AaTH OTpUMaHHs BUMOrH [Tokymiid 3a cBiil paxyHOK.

7.3. Y pasi npocTpoueHHs BUKOHAHHS [locTayaibHUKOM
CBOiX 3000B’s3aHb IIOJI0 NOCTaBKM ToBapy SKMH BiJIOBiiaE
Crerudikariii mpotsirom 30 KaJIeHIAPHUX THIB MOYNHAIOYHN Bij
JIHS oopMIIeHHST AKTy TpHHMaHHS B SKOMY 3a3HAuyarOThCs
HesianosinHocTi ToBapy, [lokymenp Mae mpaBo Mae HpaBo
3aMOBUTH AaHAJIOTIYHMH TOBap B IHIIOTO IOCTaYaJIbHUKA.
[TocrauanbHUK Hece yci BUTpATH IOB’SI3aHi 3 HEHAJEKHOIO
TIOCTaBKOI.

8. WARRANTY OF GOODS. CLAIMS ON
QUALITY

8.1. The Supplier guarantees the quality of the
delivered Goods and the ability to use them as intended during

8. TAPAHTII TOBAPY. IPETEH3II I1O SIKOCTI

8.1. [IlocrauanbHUK rapaHTye skicTb ToBapy Ta
MOXIIMBICTh BUKOpPUCTaHHS ToBapy 3a NpU3HAYCHHSIM
BIPOJIOBXK T'apaHTIMHOTO CTPOKY, BKazaHoro B Crenmdikarii
(Homatky 1 o nporo JloroBopy).
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the warranty period specified in Specification (Annex 1 of this
Contract).

8.2. The Supplier’s warranty does not apply in the case
of improper use (incl. for other purposes) or storage of Goods.

8.3. In case a mismatch of the Goods to the
requirements on quality, the Client is entitled to claim:

- Obvious defects (flaws) - at the time of acceptance
of the Goods;

- Hidden defects which are flaws that cannot be
determined by visual inspection of the Goods during reception
and that can only be detected while using the Goods according
to the prescriptions of the manufacturer. In cases of hidden
flaws and defects, the Client establishes jointly, with the
Recipient, a reclamation act and provides necessary
documentation to the Supplier to substantiate claims as
stipulated in Articles 8.4.-8.7.

8.4. If within the warranty period specified in
Specification (Annex 1), it is found that the Goods do not meet
quality requirements set by this Contract, the Client shall
promptly notify the Supplier in writing and additionally by e-
mail to the Supplier’s legal address indicated in Section 17 of
this Contract.

8.5. The Supplier, not later than 3 (three) days after the
receipt of the reclamation act from the Client, shall notify the
Client by e-mail of a site visit to be made by his representative
at his own costs to check jointly the substance of the act within
14 days from the date of reception. In case of default, the
Client may mobilise at the cost of the supplier a representative
of an independent organization, such as experts from the
Chamber of Commerce or any other agency disposing of the
required expertise (research institute, etc).

8.6. The reclamation act includes:

a) Surname, name and patronymic of persons involved
in the act, indicating the position;

b) The date, start and end time of checking the Goods
on quality, place of creating the act;

¢) Number and date of this Contract, the Specifications
of the Goods, date and consignment note number, as well as
other relevant documents;

d) Name of the Supplier and the Client, location,
enterprise code;

e) Description of the discrepancy of the Goods to
contract terms, in particular, its flaws (defects), their nature,
the actual amount of Goods that does not meet the terms of the
contract, possible causes of identified flaws (defects) of the
Goods; description of the storage conditions, Goods
operation, and description of the circumstances under which
the guarantee case occur;

e) Status of packaging if it could affect the
manifestation of hidden flaws.

The reclamation act is certified by signatures of
authorized representatives of the Client, the Recipient, the
Supplier (if he participated in the drafting of the act) and the
independent organization (if applicable) and their seals.

The reclamation act can be added with photos of
defective Goods, if necessary - the conclusions of the
examination, laboratory tests, etc.

8.2. Tapanris IlocrauanbHUKAa HE IOIIMPIOETHCS Y
BUMAJKy HENpaBWJIBHOIO BHKOpHCTaHHS (B.T.4. He 3a
npu3HaYeHHsIM) uu 30epiranus Tosapy.

8.3. B pas3i BusBneHHS HeBiANOBiAHOCTI ToBapy BUMOram
o sikocTi [Tokymens Mae paBo npen’ ssBUTH TPETEH3IT:

- 3a SIBHHUX JIe(eKTiB (HEIOMIKIiB) — Y MOMEHT IPHHOMY
Tosapy;

- 3 mpuxoBaHuX Ae(ekTiB (HemomikiB) abo aeeKTiB
(HemomikiB), SAKI  BUSBHJIMCS IMiJi Yac BHKOPHCTAHHS
(excrutyarariii) ToBapy, — IpOTSroM CTPOKY, BKazaHoro B 11.8.3.
HoroBopy, 3a ymMoBU norpuManHs [lokyniieM BUMOT 3aBOJy-
BUTOTOBIIIOBaYa IO BUKOpUCTaHHs Ta 30epiranus Tosapy. B
el ke CTPOK, B pa3l BUSBJIEHHS NPHUXOBAaHHX HENOJIKIB i
nedekriB ToBapy, ckiamaeTbcs pekIaMalliifHUi akT Ta iHII
JOKYMEHTH, HEOOXiiHI a1 OOTrpyHTYBaHHS IpeTeHsii, y
MOPSZIKY, BU3HaUeHOMY IL.II. 8.5.-8.7. JloroBopy.

8.4. YV pa3i BUSBIEHHS MPOTATOM T'apaHTIHHOTO CTPOKY,
BkazaHoro B Cneuudikanii (Jomatox 1) o [orosopy, 1o
ToBap He BiAMNOBiae BUMOTaM 3a SIKICTIO, BCTAHOBJICHUM 1M
JloroBopom, IToxynenp 3000B'sI3aHMHA HEBIAKIaTHO
noBioMHTH Tpo 1ie [locTavanbHUKa THCEMOBO Ta J0AATKOBO
EJIEKTPOHHOIO TMOWITOI0 3a pekBizuTamu IlocTayanbHuka,
3a3Ha4eHUMHU B po3aiii 17 uporo Jorosopy.

8.5. TlocTavanpHUK HE Mi3HilIEe HACTYIHOTO THA 3 JaTH

OTpUMaHHsl TOBioMJIeHHsS [lOKynis MOBWHEH NOBIJIOMUTH
[Tokymis  eNeKTPOHHOK TOIITOK Npo Te, Yu Oyne
HaIpaBJIATUCS HOr0 INPEJACTABHUK 3a BJACHUM KOIUT IS
CHUIBHOI TepeBipKU HEBIANOBIMHOCTEH O(OPMIICHUX B aKTi
npotsrom 14 qHIB 3 1aTH OTPUMAaHHSI.
V pa3si He npuOyTTs npeacraBurka [locrauansiuka, [Tokynens
MOXE 3aly4uTH 3a KomT [locTavanbHUKa TpeICcTaBHUKA
He3aJle)KHOT — opraHizamii, 30kpema, ekcrnepra Topropo-
MPOMHUCIIOBOT mMajath abo IHIIOro oOpraHy, IO 3MiHCHIOE
eKCIIePTU3Y, HayKOBO-IOCIITHOTO IHCTUTYTY, TOILO.

8.6. CTopoHM y3roJuiu, II0 B peKJIaMalifHOMYy aKTi
3a3HAYAIOTHCS:

a) mpi3BHILE, iM’51, T0-0aTHKOBI 0Ci0, 1110 Opanu yyacTs y
CKJIaJJaHHI aKTa, i3 3a3HaYeHHIM 3aiMaHOI [T0CaIu;

0) nata, yac o4aTKy 1 3aKiH4eHHs nepeBipku ToBapy mo
SKOCTI, MICII€ CKJIQIaHHS aKTYy;

B) HoMmep 1 nara maHoro Jloroeopy, Crernmdikanii Ha
ToBap, naTa 1 HOMep HaKJIaHOI, a TAKOXK THIIMX CYMPOBITHHUX
JIOKYMEHTIB;

r) HaiimeHyBaHHA IlocrayanpbHuka i
Micte3HaxomkeHHs, kog €JAPTIOY,

J) omuc HeBimmoBinHOCTI sKocTi ToBapy ymoBam
JoroBopy, 30kpemMa, Horo HemomikiB (1edeKTiB), iX Xapakrep,
(axkTHuHa KiJbKICTh ToBapy, SKMH He BIANOBiZa€E yMOBaM
JoroBopy, MOXIHUBI TNPUYMHU BHUSBICHUX  HEIOJIKIB
(medexriB) Tomapy; ommc yMoB 30epiraHHs, eKcCIUTyaTarlii
ToBapy, a TakoX omuc OOCTaBUH, NpPU SKUX HACTaB
rapaHTIHHUI BUIAI0K;

€) CTaH YIIaKOBKH; SIKIO CTaH YIIAaKOBKHU MII' BILIMHYTH Ha
30epexxeHHs1 ToBapy, JaeThCsl TOKJIAIHUN OMKUC YITaKOBKH.

Pexnamariiauit aKT CKPITUTIOETHCS mignucamMu
yIoBHOBaKeHNMX mpeacraBHukiB [lokymnms, Otpumysaua,
[TocrauanbpHUKa (SKIIO BiH OpaB ydacTh y CKJIaJaHHI aKTy) Ta
He3ale)XHo1 opraHizawii (y pasi ii y4acTi y cKIaiaHHi akTy) Ta
IX IeyaTkamu.

[Moxynis,
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8.7. The Supplier is obliged to consider the
reclamation act and provide the Client with a substantial
written reply on the claim justification within 20 (twenty)
calendar days from the receipt of the original document with
all Attachments and additionally send a reply by email.

8.8. In case the Client is presenting the Supplier a
reasonable claim for non-confirming the quality of Goods, the
Supplier is obliged to replace poor Goods on its own expense
as soon as possible, but in any case during 20 (twenty)
calendar days from the date of receipt of the claim from the
Client or return the value of the defective Goods within 20
(twenty) days from the date of the receipt of the Client’s claim.
In this case, the Client on Supplier’s demand must return
defective Goods to the Supplier by reverse consignment note.

Jo pexiaMaiiiHOrO akTa MOXYTh J0JaBaTHUCH
¢dororpadii HeskicHoro Tomapy, y pasi HeoOXimHOCTI —
BHUCHOBKH €KCIICPTHU3H, Ta00pAaTOPHUX JOCHTIHKEHb 1 T. II.

8.7. IloctauanbHUK 3000B'I3aHUM POIIITHYTH OTPUMAHY
npereHsito 1 gatu Ilokymio OOIpyHTOBaHy IHCHMOBY
BIAMOBI/b 1O CyTi poTsiroM 20 (ABaALSATH) KaJleHIapHHUX JTHIB
3 IaTW OTPUMaHHS 11 OpUTiHAIY 3 BIANOBIAHUMH JOAATKAMU, &
TAaKOXX JIOJATKOBO HAICIATH  BIANOBIAb  EJICKTPOHHOIO
HOILTOIO.

8.8. ¥V pasi mpen'asnenns Iloxynuem IlocrauanbHuxy
oOrpyHTOBaHOI mpeTeH3ii mpo HeBimoBimHicTe ToBapy Mo
sakocTi, IlocrayanpbHUK 3000B'I3aHUI 3aMIHUTH HESKICHUMH
ToBap 3a cBilf paxyHOK y HAKOpOTIII TEpMiHH, ane B OyIb-
SKOMY BUNIaJKy TpoTsiroM 20 (ABaALATH) KaJleHJapHUX JHIB 3
JaTH oTpuMaHHA npetensii [lokymnist, abo moBepHyTH BapTiCTh
HesikicHoro Tosapy mpotsirom 20 (nBaausTd) MAHIB 3 JaTH
orpuManHs nperensii [loxymis, a Ilokymems Ha BUMOTY
[TocrauanbHuka 3000B’s3aHMi moBepHyTH IlocTauanbHUKY
HesikicHUi ToBap 3a 3BOPOTHOIO HAKJIAHOK.

9. AUDIT AND INSPECTIONS

9.1. Each payment made by the Client under the terms
of this Contract is subject to audits performed by internal or
external auditors of the Client or authorized agent of the
Client. The audit can be done at any time during the duration
of this Contract and during 3 (three) years after the
achievement, termination or cancellation of the Contract.

9.2. The Supplier acknowledges and agrees that at any
time the Client may check any aspect of this Contract. The
Client 's right to access any document related to this contract
and conduct inspections on the Supplier’s obligations is not
lost after the termination of this Contract for a duration of 3
(three) years.

9.3. The Supplier agrees to fully and timely cooperate
in such inspections and audits under this Contract. Such
cooperation should include, but would not be limited to the
obligation of the Supplier to provide access to its personnel,
technical and bank documents in accordance with the
purposes of inspections and guarantees the Client the access
to its premises. The Supplier agrees to require from its agents,
including but not limited to lawyers, accountants and other
advisors a proper cooperation with the Client and its agents
during any inspection or audit of payments under this
Contract.

9. AYJIUT TA IIEPEBIPKHA

9.1. Koxxauii miiatix, omnauenuii [lokymnmem 3rigHo yMoB
naHoro JloroBopy, cTae mpeAMETOM ayIuTy, IKUH BUKOHYEThCS
BHYTPILIHIMM 4 30BHiIIHIMH ayauTopamu Ilokymus abo
aBTOPM30BAaHMMM  areHTamu  [lokymil. Ayaur — Moxe
3IIIHCHIOBATHCS B Oy Ib-SIKHI Yac MPOTSATOM BChOTO TEPMIHY il
poro Jloroopy Ta nmpotsrom 3 (TpboX) HACTYITHUX POKIB MicCIs
MPUIHHEHHS (IOCTPOKOBOTO po3ipBaHHs) Jlorosopy.

9.2. IlocTayabHUK BU3HAE Ta IIOTOJDKYETHCS, 110 Y Oy b~
akuii  vac Ilokymenp Moke TPOBECTH IEPEBIpKy, sKa
CTOCyeThCsl OyIb-gKOro acmekty Isoro Jlorosopy. Ilpasa
[Toxynus Ha HpPOBENEHHS MEPEBIPOK, JOCTYMY O OyAb-SKHX
JOKYMEHTIB TIOB’S3aHMX 3 BHMKOHaHHSIM Lboro Jloroopy, Ta
3000B’s13aHHs [locTavyanibHUKa JO3BONSATH TaKi MEPEBIPKH HE
BTPAYa€eThCs MicJIs MPUNUHEHHS 1[boro JIoroBopy npotsrom 3-x
(TpHOX) POKIB.

9.3. IlocTauanbHUK 3000B’I3y€ThCS MOBHICTIO Ta BYaCHO
CIIBIPALIOBATH IiJ] Yac TaKMX MEPEBIPOK Ta ayUTy ILIATEXKIB
3a 1aHuM Jlorosopom. Taka criBIpans MoBHHHA BKIIOYATH,
asie He 0OMexyBaTHcs, 30008’ 13aHHIM [locTauanbHIKa
JIaBaTH JOCTYII 0 CBOIX MpPAIliBHHUKIB, TEXHIYHOT Ta
0aHKIBCHKOI JIOKYMEHTAIlii BIAMOBIHO IO 1iJIel TTepeBipKH, Ta
rapanTtyBatu [lokymniro gocTyn 10 BCiel JOKyMeHTalii Ta
npuminens [locrauansauka. [TocrauansHuk 3000B’s13y€ThCs
BHMAararTH Bij] CBOIX areHTiB, BKJIIOYAIOUH ajie He
00MEXYIOUHCh, aJIBOKATIB, OyXTraJTepiB Ta IHIINX PaHHUKIB
[TocrauanbpHuKa HanexHoOI chiBmpani 3 [Toxyniem ta oro
areHTaMH MiJ 9ac OyAb-sIKUX MEPEBIPOK UM ayUTIB IJIATEXIB
3a naHuM JloroBopom, siki IpoBo Tk [oKyrmens.

10. ANTI-TERRORISM

10.1. The Supplier agrees to make all reasonable
efforts to provide to the Client the information that the funds
that he had received from the Client are not used to support
individuals and legal entities related to terrorist activities, and
persons that subsequently receive any of the funds transferred
by the Client to the Service Provider’s account as payment for
provided Services do not appear on the list maintained by the
Security Council Committee established pursuant to
resolution of the Security Council Committee 1267 on 15.

10. AHTUTEPOPU3M

10.1. IlocTayanbHUK IOTOIKYEThCA BIKHBAaTH BCIX
MOXITMBHX 3aXOJiB M0N0 oTpuMaHHs [lokymiem iHpopmariii
Npo Te, IO KOIITH, sIKi BiH oTpumaB Bija [lokynis BiInoBiaHO
JI0 YMOB 11b0T0 JIoroBOpY, HE BUKOPUCTOBYIOTHCS JIJIsI HaJAHHS
MiATPUMKH (I3UYHUM Ta IOPUANIHUM 0colaM, sIKi 1oB’s13aHi i3
TEPOPUCTHYHOIO JISUTBHICTIO, Ta OCOOM, SKI B IOJAJIBIIOMY
OTpUMAKOTh OyJb-IKy YacTHHY KOINTIB, TIepepaxoBaHMX
ITokynmuem Ha paxyHok IlocrauanbHuka sK oOIIary 3a
nocrasienuii ToBap, He BHeceHi jo cnucky Kowmirery Panm
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10.1999 (a list can be found on the official website at the
following link UN http://www.un.org).

besnexwu, sikuii CKiIaaeHoO BiAMOBIAHO 0 pe3omtomii Komitery
Panmu Besnexu 1267 Big 15.10.1999 poky (31 ciuckoM MoxHa
o3HaiioMuTHCh Ha odiniHoMy caiiTi OOH 3a HacTymHHM
MOCHJIAHHAM http://Www.un.org).

11. ENVIRONMENTAL, SOCIAL AND HEALTH &
SAFETY COMPLIANCE

11.1 The Client, who acts on behalf of MENR,
at all times carry out its business and operations in compliance
with all applicable national environmental, occupational
health & safety and social laws and regulations and comply
with the Fundamental Conventions of the International
Labour Organization (ILO).

11.2 The Client ensure that Project
implementation is consistent with the general and relevant
World Bank Group sector-specific Environmental Health and
Safety Guidelines.

11.3 The Client ensure that occupational and
public health and safety provisions are consistent with
national requirements and international good practice
standards, and put forward to contractors and subcontractors,
and to suppliers, in particular those for major supply items.

114 The Client implement a grievance
mechanism satisfactory to KfW, which is accessible to the
general public and in particular to project affected persons,
and to the workforce engaged in project implementation.

11. BIAMOBIJHICTH 10 HOPM OXOPOHH
HABKOJIMIIIHBOI'O CEPEJOBUIIA, COLIIAJIBHIN
BE3IIELI TA BE3IEII 310POB’S

11.1 [Mokynenp, sikuid mie Bix imeHi MENR,
3aBXKIM 31HCHIOE CBOIO MisUIBHICTh Ta OMepaIllil BiAMOBIAHO 10
yCiX 3aCTOCOBHHMX HAI[lOHaJbHUX HOPM IIOJO OXOpPOHHU
HaBKOJIMIIHBOTO CEPEIOBUILA, OXOPOHH Ipalli Ta 370poB’sl, a
TaKOXX BiANOBigar0Th OCHOBHMM KOHBEHIISIM MixXHApOmIHOT
opranizauii npaui (MOIT).

11.2 [Tokynens rapanTye, mo peanizanig [Ipoexty
Y3rOJDKYEThCS 3 3arajibHAMH Ta BianoBigHumu KepiBHHUMU
NPUHIMIIAMA  OXOPOHM HAaBKOJMIIHBOTO CEpEeNOBUINA Ta
oxoponu 310poB’st ['pynu CBiToBOro 6aHKYy.

11.3 Ilokymenp rapaHTye, IO IOJIOKEHHS IIPO
OXOpOHY Tpali Ta 370poB's, O€3MeKu BiIIOBIIAIOTH
HAI[lOHAJILHUM BHMOTaM Ta CTaHZapTaM MiDKHApOIHOI
HaJIe)KHOT TPaKTHKU, a TaKOX HAJalOThCS MIAPSIIHUKAM Ta
CyOmiZpsiTHUKAM, a TAKOXK TOCTa4aIbHUKaM, 30KpeMa THUM, 110
MOCTAYal0Th OCHOBHI TOBapH.

11.4 [Tokynenp BIpOBaKye MEXaHi3M MOAAHHS
ckapr, mo 3anoBinbHsie KfW, Ta skuit € goctymHum s
HIMPOKOI TPOMAJICHKOCTI Ta, 30KpeMa, 0ci0, Ha SKHUX BIUIMBAE
MIPOCKT Ta NMPAIliBHHUKIB, 110 3aMAIOThCSI PeaTi3alli€io MPOSKTY.

12. USE OF PARTIES’ PERSONAL DATA

12.1. The Parties provide one another voluntarily,
complete and unconditional consent to process by each Party
relevant personal data of the signatories to this Contract.
Processing of the Parties’ personal data should be solely used
to ensure execution of the Contract, to the extent and within
the limits set by the Law of Ukraine "On Personal Data
Protection".

12. BUKOPUCTAHHS NIEPCOHAJIBHUX JTAHUX
CTOPIH

12.1. CropoHH HaJalOTh OJHE OAHOMY JOOPOBIIBHY,
NMOBHY 1 0e3yMOBHY 3rojgy Ha oOpoOKy koxkHO i3 CropiH
BIAMOBITHUX TEPCOHAIBHUX JaHUX (I3uUHUX 0ci0, sKi
3a3HaveHl y SKOCTI mignucaHTiB 1poro Jlorosopy. O6poOka
OTpUMaHUX CTOpOHaMI/I NEPCOHATIBHUX JTaHUX TIOBHHHA
3}1iﬁCHIOBaTPICB BHUKJIIKOYHO 3 MCTOXO 336C3HequH${ BUKOHAHHS
3000B’s13aHb 3a J[oroBopom, B 00Cs3i 1 B MeKax, BUSHAYCHUX
3axonoM Ykpainu «IIpo 3axucT nepcoHaIbHUX JAHUX).

13. VALIDITY OF THIS CONTRACT.
ORDER OF AMENDING THE CONTRACT

13.1. The Contract shall come into force upon
signature by the authorized representative of the Parties and
sealed by the Parties and is valid till the " "

2021, but in any case until the Parties fulfil all their obligations
under this Contract.

13.2.  This Contract may be terminated in the
following cases:
13.3. By mutual consent of the Parties, according to

which the Parties sign an agreement for Contract termination.

13.4.  On the initiative of the Client in cases of missed
deadlines. In such cases, the Client may send a written request
to the Supplier calling for immediate correction. The Client
may terminate the contract if such corrective action is not
initiated within 30 calendar days by issuing a rejection notice.
The contract is considered terminated from the moment of the
receipt by the Service Provider of the Clients’ rejection notice.
The rejection notice is hand delivered against receipt, or sent
by the Client to the Supplier by registered mail with return

13. TEPMIH JIi IIbOI'O JOI'OBOPY.
MOPSJIOK BHECEHHSI 3MIH JIO JIOTOBOPY

13.1. [HoroBip HaOuWpae YHHHOCTI 3 MOMEHTY
MiAMUCaHHs HOTr0 yIOBHOBAXXCHUMH TIpenicTaBHUKaMu CTopiH
Ta CckpiieHHs nedarkamu CTopiH Ta i€ 0 «  »

2021 poky, ane B OyIb-sIKOMY BUIIAAKY IO
MOBHOTO BUKOHaHHS CTOpOHaMH CBOIX 3000B’s13aHb 1O IILOMY
Horosopy.

13.2. [is panoro JloroBopy Moke OyTH JOCTPOKOBO
NPUINHMHEHA B HACTYITHUX BHITA/IKAX:

13.3.  3aB3aemHo10 3rozoro Cropin, npo mo CTopoHamu
YKJIQIAETHCS IOTOBIP PO MPHUIUHEHHsI JaHoro Jlorosopy.

13.4. 3a ininiatuBoro [lokymus y pasi mpocTpoueHHs
IocTayanbHUKOM CBOiX 3000B’s13aHb 3a UM J[OrOBOpOM I110110
nocraBkn ToBapy monHan 30 (TpUIUATH) JAHIB IIUISIXOM
MHMCHMOBOTO TIOBiOMJIeHHs1 [locTayaibHHKa TIPO JOCTPOKOBE
npuiHeHHst (po3ipBanHst fii) JloroBopy. Y npomy BHNAKy, y
pasi Binmou [lokymis Bix Jlorosopy, el Jloroip € posippanum
3 MOMEHTY ozepkaHHs IlocTa4albHUKOM — ITOBIZIOMIICHHS
[Mokymus mpo BiIMOBY Bij ioroBopy. BkasaHe B 11bOMy IYHKTI
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receipt. This mail is considered received by the Supplier on
the 5th day after expedition to the Supplier’s address. This
includes the rejection by the Supplier to accept the notification
at the post office or not appearing at the post office to receive
mail.

13.5.  Changes to the contract are made in the written
form of addenda, which become valid upon the signature by
the duly authorised representatives of both parties. Contract
changes may not alter the subject or nature of the contract nor
the conditions under which competitive bidding has taken
place to award the initial contract. The modification of unit
prices is excluded. Addenda are to be requested by the supplier
at the latest 30 calendar days before contract expiry. Addenda
requested by the Client may not alter the scope of service or
the contact value.

For any addendum, the non-objection of KfW must be
obtained.

13.6. The terms of this Contract shall not apply to
liabilities that arose between the Parties prior to the signing of
this Contract.

TOBIZTOMJIEHHS IIPO BiIMOBY BiZ JIoroBopy Bpy4aeThCs HApydHO,
HamnpaBJsIEThCI  Kyp’epoM abo HampaBisieTbesi  [lokyriem
[TocrayanbHUKy IIHHUM JIICTOM 3 TIOBIZIOMJICHHSIM IIPO
BpyYEHHsI Ta 3 OMKCOM BKJIA[ICHHS Ta B OCTAHHbOMY BHIAIKY
BBKAETBCS OTPUMaHWUM [loCTaualbHUKOM 3  ypaxyBaHHSIM
MOIITOBOTO 00iry Ha 5-W JieHb TICNIsl HAIpaBJIeHHS HOTro
[Mokynmem Ha aapecy [ToctayanbHuKa, B TOMY YUCIT, BBKAETHCS
OTpUMaHuUM y pasi yxuieHHst (BigmoBW) IlocravyanpHuka Bif
OTPHUMaHH 3a3Ha4CHOT'0 MOBIIOMIICHHS Y BiUILICHH] HOILITOBOTO
3B’A3KY YM HE 3’ABJICHHS y BIIUICHHS IOLITOBOTO 3B’SI3KY IJIA
OTPUMAaHHSI TIOBIIOMJICHb.

13.5. 3MmiHM, 1m0 BHOCATBCH, OQOPMIIOTBECS B
nuchbMoBiii ¢opmi B [lomarkoBux yromax jo [lorosopy siki
HaOMPAIOTh YNHHOCTI 3 MOMEHTY IIAIIMCAHHS TPEACTaBHUKAMHU
Cropin. 3minu 70 JIoroBopy He MOXYTbh 3MIHHTH IpeIMET abo
XapakTep JIOTOBOpY, @ Hi yYMOBM KOHKYPCHHUX TOPTiB 3a
pe3yJbTataMi SKUX OyB MNpUCY/DKEHHH TepBUHHHN J{oroBip.
3MiHa B I[iHI 33 OAMHHUINO HE JIO3BOJSETHCSA. 3alUTH ILOAO
yknaganas  JlomarkoBux  yrox  TOBHMHHI  OyTH  HazaHi
[MocrayanpHukoM He mi3Hile HK 3a 30 KaleHIapHUX JHIB 10
3akiHYeHHs1 TepMminy Aii JloroBopy. JlomaTtkoBi yromu Ha 3anmuT
[Tokymis He MOXYTh 3MiHIOBAaTH OOCSITH TMOCIYT YW BapTiCTh
Horosopy. dnst yknanenHst Oynip-sikoi monatkoBoi yromu KW
TIOBHHHO HAJIaTH CBOE HE 3aIlePEUCHHSI.

13.6. YMoBH 11010 J[0roBOopY He MOLIMPIOIOTHCS Ha
3000B's13aHHsA, MO0 BUHUKIA MK CTOpOHAMH 10 IiIIMCAHHS
uporo Jlorosopy.

14. INSURANCE

14.1  Goods and works are to be insured adequately
and to the customary extent against all risks that may occur up
to the orderly completion and acceptance of the project so that
replacement or rehabilitation is possible in the event of
damage.

14.2 Transport insurance is to be provided for the
duration of the entire transport. Insurance must be for full
coverage (All Risks) and, where necessary, should include
War Clauses (Cargo) and clauses for strikes and disturbances
in accordance with internationally acknowledged clauses.

14.3  Insurance is to be taken out against extraordinary
events such as war, riot, terrorism or revolution to the extent
possible at reasonable terms and conditions. Otherwise the
contracting agency and the contractor are to reach a settlement
on the distribution of these risks in coordination with KfW.

14. CTPAXYBAHHS

14.1 ToBapu Ta poOOTH NMOBUHHI OyTH aJE€KBaTHO Ta
JOCTaTHBO 3acTpaxoBaHi [locTaganbHUKOM Bifl YCIX PU3HKIB,
SKi MOXXYTh BUHUKHYTH, JO HaJIEKHOTO 3aBEepIICHHS Ta
NPUIHATTS TPOEKTy, 100 3aMiHa abo BiJHOBIEHHS OYIIO
MOXITBHM Y BHIIQ/IKY ITOLTKOKEHHSI.

14.2 CrpaxyBaHHS TPaHCIOPTY MOBHHHO OyTH HajiaHe
Ha yBech mepioj TpaHcrnopTyBaHHs. CTpaxyBaHHS HOBHHHO
OyTH /Jsl IOBHOTO MOKPHUTTS (BCI pH3MKM) 30MTKIB 1, y pasi
HEOOXI1IHOCTI, ITOBUHHO BKJIIOYATH ITOJIOKEHHS IIOJ0 BiMHH
(s BaHTaXiB) Ta MOJOXKEHHS PO CTPAHKU Ta MEPEIIKOIH
BIZITIOBITHO 10 MI>KHAPOHO BU3HAHHUX CTATCH.

14.3 CrpaxyBaHHs BiJl HaA3BHYAHHUX MOJIH, TAKHX 5K
BiliHa, OyHT, Tepopu3M a0o0 pEBOIIOLs, IOBHHHE OYTH
BUIJIyYEHUM HACKUIBKH 1€ MOXIIMBO, HA PO3yMHHUX yMOBax. B
IHIIIOMY BHMAJIKy JIOTOBIpPHE areHTCTBO Ta MiIPSJHUK ITOBUHHI
JIOCSITTH BPETYJIIOBaHHS PO3MOJIUTY IIUX PU3UKIB Y KOOPIMHAIIIT
3 KfW.

15. KFW REIMBURSEMENT
15.1  Any reimbursements, guarantee or similar
claimable payments and any insurance payments shall be
made for account of the MENR to account no. 38 000 000 00
(IBAN: DES53 5002 0400 3800 0000 00) at KfW, Frankfurt
am Main (BIC: KFWIDEFF; BLZ 500 204 00), with KfW
crediting such payments to the Special account. If such
payments are made in local currency they shall be remitted to
a special account of in Ukraine, which may be drawn on only
with the consent of KfW. Such funds may be re-utilized for

the execution of the Project with KfW's consent.

15. BIJIIKOJAYBAHHSA KFW

15.1 Bynb-siki KOMIIeHcallii, TapaHTii 4u momioHi
CIlayeHi IIaTexi Ta  Oyab-AKi CTPaxoBl  BHIUIATU
3nilicHIoThes B iM’st MENR Ha paxynox Ne 38 000 000 00
(IBAN: DES3 5002 0400 3800 0000 00) KfW, ®pankdypr-Ha-
Maiini (BIC: KFWIDEFF; BLZ 500 204 00), npu usomy KfW
3apaxoBye Taki raTexi Ha CreniabHul paxyHOK. SIKIIo Taki
mIaTexi 3IIHCHIOIOTBCS B HAIllOHAJALHIA  BaiOTi, BOHH
MepepaxoBYIOTLCSl Ha CIEIiajbHUIl paxyHOK B YKpaiHi, sKi
MOXYTb OyTH 37ilicHeHi juie 3a 3romoro KfW. Taki komrru
MOXYTb OyTH BUKOPUCTaHI IOBTOPHO JijIst BUKOHaHHS [Ipoekty
3a 3rogoro KfW.
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16. LIABILITY OF THE PARTIES

16.1. For failure and / or improper execution of this
Contract the Parties bear responsibility according to the
current legislation of Ukraine.

16.2. In case of failure and / or improper fulfilment of
the obligations specified in this Contract the guilty Party shall
compensate the other Party all losses associated with the
failure or improper performance of obligations.

16.3. For violation of terms of delivery of the Goods
or the delivery of the Goods that do not meet the requirements
of this Contract on the quality or quantity, the Supplier pays
the Client a lumpsum of 0.1% of the value of undelivered
Goods or inadequate quality or quantity of Goods for each day
of such delay until the full proper performance of its
obligations. However, the maximum penalty that can be
applied may not exceed 10% of the total amount of the
Contract indicated in paragraph 5.1. of this Contract.

16.4. In case the Client is responsible for payment
delays beyond the limits set out in this contract, the Supplier
is entitled receive from the Client the conventional penalty at
arate of 0,1 % of the cost of the delayed payment for each day
of delay. However, the cumulated interest payments made by
the Client may not exceed 10% of the total Contract value
specified in Article 3.1. of this Contract.

16.5. Damages and payment of penalties do not
exempt the guilty party from performing its obligations under
this Contract.

16.6. Neither party to this Contract shall be liable to
the other party for any consequential or indirect damages
under any provisions of this Contract or for any consequential
or indirect damages arising out of any act or failure to act
hereunder even if that party has been advised of or has
foreseen the possibility of such damages.

16. BIAIIOBIJAJIBHICTD CTOPIH

16.1. 3a HeBUKOHaHHS Ta/ab0 HEHaJIE)KHE BHKOHAHHS
ymoB 1poro JloroBopy CTOpOHM HECyTh BiJIIOBINAIBHICTH
3TiIHO YHHHOTO 3aKOHOJIAaBCTBA Y KpaiHM.

16.2. V Bumajky HEBHUKOHAHHS Ta/ab0 HEHAJIEHKHOTO
BUKOHAHHs 3000B’si3aHb, 0 mepeabadveHi 1M JJoroBopom
BuHHa CTOpOoHa 3000B’s13aHa BiAMKOAyBaTH iHIIiH CTOpOHI BCi
MOB’sI3aHI 3 TAaKUM HEBUKOHAHHSM YH  HEHAICKHUM
BUKOHAHHSIM 3000B’s13aHb 30UTKH.

16.3. 3a mopyuieHHsl CTpPOKiB moctaBkd ToBapy abo
nocraBky ToBapy, SKHH He BIANOBIZa€ BHMOTaM JIaHOTO
JloroBopy 3a sIKiCTIO 4M KUIbKiCTIO, [locTadanbHUK oruiauye
[MokymueBi HeycToiiky y po3mipi 0,1% Big BaprocTi
HEIMOCTaBJICHOT0 BYAaCHO a00 IIOCTaBICHOTO B HEHAJICKHIH
AKOocTlI um KinbkocTi ToBapy, 3a KOXHHMH J€Hb Takoro
MPOTEpMIHYBaHHS JI0 IMOBHOTO HAJIKHOTO BHUKOHAHHS CBOIX
3000B’s13aHb. [Ipu IbOMY, MakCUMaJIbHUI PO3MIp HEYCTOWKH,
gka Moxke OyTH HapaxoBaHa llocTayanbHUKY HE MOXe
nepesuntyBaty 10% Bix 3aransHoi cymu Jlorosopy, BkazaHoi B
n.5.1. lorosopy.

16.4. YV pasi nopymenns Ilokynumem cTpoky OIUIaTH
ToBapy BkasaHomy B 1boMy Jlorosopi, [locTauansHuk MOXxe
Bumararty Bij [lokynis BumatuTu neHio y posmipi 0,1% Bin
BiZl CyMH 3a0OproBaHOCTI 33 KOXEH JIeHb MPOCTPOYCHHS
aTexy. MakcUManbHUK pO3MIp TMeHi, sSKa MOXe OyTH
HapaxoBaHa He Moxe nepesuiyBat 10% Bif 3aranbHOI cyMu
HoroBopy, Bkazanoi B 11.3.1. Jlorosopy.

16.5. BiamkoayBaHHSI 30MTKIB Ta CIUlaTa HEYCTONKH
(meHi, wTpady) He 3BUTbHAE BUHHY CTOPOHY BijJi BUKOHAHHS
CBOTX 3000B’s13aHb 3a TaHUM J[OroBOpPOM.

16.6. JKomna cropona mporo J[loroBopy He Hece
BIAMOBITAILHOCTI  TEpe/i IHIIOK CTOPOHOI 3a OyIb-sKi
HernpsiMi 30UTKH Ta BTpaueHy BUTONy i3-32 MOJIOKEHB I[HOTO
HdoroBopy abo 3a Oyap-siki HemnpsiMi 30MTKH 4HM BTpayeHy
BUTONly, W1I0O BUHUKJIM BHACIIIOK OyIb-SKOTO JisSHHS 4YH
HEBHKOHaHHsI 11boro J[0oroBopy, HaBiTh SKIIO ISl CTOpOHA OyJia
noiHpopMoBaHa abo nepedauniia MOXKIHBICTh TAKOTO 30MTKY.

14. FORCE MAJEURE

17.1. The Parties are exempted from liabilities for
failure or improper performance of obligations hereunder in
the event of force majeure circumstances that did not exist at
the time of signing the Contract and arose against both Parties’
will.

17.2. Force majeure in this Contract are actions of
invincible power and other circumstances that constitute
grounds for exemption from liability for failure or improper
performance of obligations under this Contract; any extreme
or unavoidable events of external nature in relation to the
parties or their consequences that arise through no fault of the
Parties, against the will or wishes of the Parties and can not be
provided with conventional actions to this end and those that
are impossible to prevent or avoid with all caution and
foresight, including, but not excluding natural disasters
(earthquakes, floods, hurricanes, destruction due to lightning,
etc.), disasters of biologic, technogenic, antropogenic origin
(explosions, fire, breakdown of machinery and equipment,
mass epidemics, etc.), the circumstances of social life (war,
military operations, blockade, public disorder, terrorism, mass

17. ®OPC-MAXKOP

17.1. CtopoHu 3BUIBHSIOTBCS BiJ BIAMOBITaIBHOCTI 3a
HEBUKOHAHHS a00 HEHaJEKHE BUKOHAHHA 3000B's13aHb 3a [IUM
JloroBopom y pa3i BAHUKHEHHS! (hOpCc-MayKOPHUX 00OCTAaBUH, SIKI
He iICHYBaJM Ha 4ac mianucanHs JIoroBopy Ta BUHHKIIH 1032
Bosiero CTopiH.

17.2. dopc-MaXOpHHMH OOCTaBHHAMH B  LOMY
JloroBopi BBaXkaroThesl Jiii HerepeOOpHOT CHIM, a TaKOX 1HIII
o0CTaBMHM, W10 € MiACTaBOK IS 3BUILHEHHS  Bif
BiANIOBIIAJIBHOCTI 32 HEBUKOHAHHS 400 HEHAJIE)KHE BUKOHAHHS
3000B's13aHb 3a UM JloroBopom; Oynb-sKi eKcTpeMalbHi abo
HEMHUHYYi MOJi1 30BHIIIHKOTO XapakTepy IO BiHOUICHHIO JI0
Cropin abo X HACTiIKH, SKi BUHHKAIOTh He 3 BuHH CTOpiH,
no3a ix BoJjero abo Bcymnepeu Boi i GakanHO CTOPIH 1 SIKi He
MOXYTh OyTH niepen0adeHi i3 3acToCcyBaHHIM 3BUYaHHUX JIiil 3
Ii€I0 METOI0, 1 SKUM HEMOJJIMBO 3amo0irTu (YHUKHYTH iX) 3
yCi€r0 00EpeXHICTIO 1 epe10auITHBICTIO, B TOMY YHCIII, ajie He
BUKJIIOYAIOYM CTUXIHHI sIBUIA TPUPOIHOTO  XapakTepy
(3emyerpycu, TOBEHi, yparaHu, pyHHYBaHHS B pe3yJbTaTi
OJIMCKABKH TOIIO), KATacTpO(u 010J0TIUHOT0, TCXHOTCHHOTO Ta
AHTPOIIOT€HHOT0 TMOXO/KCHHS (BUOYXH, MOXEXKi, MOJOMKH
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strikes and lock-outs, boycotts, etc.) and issuing prohibitive or
restrictive regulations acts of government and / or local
authorities, other legal or illegal, restrictive or limiting
activities of these bodies that prevent the Parties from properly
performing their obligations under this Contract or
temporarily impede such performance.

17.3. The Party that cannot fulfil obligations under this
Contract due to force majeure shall notify the other party of
this in writing (by telegram / e-mail / fax / courier) within 10
(ten) calendar days from the date of occurrence.

If a Party that failed to fulfil obligations under this
Contract due to force majeure did not inform the other party
of their occurrence, it is not entitled to rely on those
circumstances as grounds for non-fulfilment or untimely
fulfilment of their obligations.

17.4. Evidence of force majeure and duration of action
are the relevant supporting documents issued by the Chamber
of Commerce.

17.5. If force majeure and / or its consequences
temporarily prevent full or partial fulfilment of obligations
under this Contract, the execution of the contract is suspended
for the duration of such circumstances or elimination of their
effects.

17.6. Should these circumstances continue for over 3
(three) months, the Parties shall promptly conduct
negotiations to agree on possible alternative ways of fulfilling
the Contract obligations. If due to force majeure
circumstances and / or their consequences, for which neither
Party shall be liable, the fulfilment of the obligations under
this Contract is still not possible, then this Contract is
terminated from the date of inability to perform obligations
related hereunder. In this case, the Parties are not exempted
from the obligation to inform the other Party of the presence
of force majeure circumstances or the occurrence of their
effects.

MalIMH 1 00JaJHaHHs, MacoBi emijiemii TOLIO), O0OCTaBHHU
CYCHIUIBHOTO XUTTS (BiliHa, BOEHHI Jii, O10Kana, MOpyIIeHHS
TPOMAJICHKOTO TOPSI/IKY, TEPOPUCTHYHI aKTH, MacOBi CTpailku
Ta JIOKayTH, OOWKOTH TOIIO), a TAKOXK BHUIaua 3200pOHHUX 200
O0OMEXXYIOUMX HOPMATHBHHX aKTiB ypsay Ta/abo MicLeBOTrO
CaMOBpS/IyBaHHS, IHIIMX 3aKOHHMX YHM  HE3aKOHHHX,
3a00pPOHHUX UM OOMEXKYIOUUX 3aXO0/1iB 3a3HAYEHUX OpPraHiB, sKi
YHEMOITHBIIOIOTh BUKOHaHHSI CTOPOHAMH HAJIE)KHUM YHHOM
CBOIX 3000B'si3aHb 3a 1uM JloroBopoM a00 THMYacoOBO
MEePEIIKO/PKAIOTh TAKOMY BUKOHAHHIO.

17.3. CropoHa, sika HE MOYKE BUKOHATH 3000B's3aHHS 3a
M JloroBopom BHacHiZok (Opc-MaKOPHHUX —OOCTaBHH,
NOBMHHA MOBIAOMUTH iHIIY CTOpOHY IpoO IIeé B HHCHMOBIH
dopmi  (Termerpamoro/  €ICKTPOHHOI  IMOMITOW/  (hakcom/
Kyp’€PCBKOIO JOCTaBKOI0) MpoTsAroM 10 (Jiecstu) kajJeHIapHUX
JIHIB 3 MOMEHTY 1X BHHUKHEHHSI.

Skmo CtopoHa, sika HE 3MOIJIa BUKOHATH 3000B's13aHHS
3a 1M J{oroBopom BHacmiiok (hopc-MaKOpHUX O0OCTaBHH, HE
noBifomuina iHmy CTOpoHy Hpo X HACTaHHA , BOHAa HE Mae
npaBa MOCWJIATUCh Ha Ii OOCTaBMHM SIK Ha TIiJICTaBy
HEBHKOHAHHs YM HEBYAaCHOTO BUKOHAHHS HEK CBOIX
3000B’13aHb.

17.4. loka3oM BUHHKHEHHS (HOpC-MaKOPHUX OOCTaBUH
Ta TPUBAJIOCTI iX Aii € BIAMOBIAHI MIATBEPAKYIOUl JOKYMEHTH,
BuiaHi ToproBo-IpoOMHUCIOBOIO HaJIaTOIO.

17.5. Slkmo dopc-MakopHi 00CTaBUHH Ta/abo ix
HACJIJIKW THMYacOBO MEPENIKO/PKAIOTh MOBHOMY  a0o
YaCTKOBOMY BHKOHAHHIO 3000B's3aHb 32 1M J[oroBopom, To
TEpMIH BHUKOHaHHS 3000B's13aHb MPOJIOBXKYETHCS HA CTPOK il
TaKUX OOCTaBUH YU YCYHEHH iX HACIiJKIB.

17.6. SIkuo ¢opc-maxopHi 0OCTaBHHH IMPOJIOBKYIOThH
ity moHan 3 (tpu) micsmi migpsa, CTopoHH 3000B’si3aHi
MPOBECTH MEPEroBOpH  IMIOAO  IOTO/DKEHHS  MOMKIIMBUX
AIbTEPHATHBHUX  BapiaHTIB BUKOHAHHS YMOB  JIAaHOTO
HoroBopy. SIkmio y 3B'I3Ky 3 BUHUKHEHHSIM (OPC-MaKOPHHX
oOcTaBUH Ta/ab0 IXHIX HACHIJKIB, 32 siKi koxHa i3 CTOpiH He
HEce BIIMOBIJAALHOCTI, BUKOHAHHSA 3000B'I3aHL 3a LM
KoHTpakTOM € BCe-Takd HEMOXKIHBHM, TO Iieii Jlorogip
BBRKAETHCS  PO3IpBaHMM 3  MOMEHTY  BHHUKHEHHS
HEMOXKJIMBOCTI BUKOHAHHS 3000B's13aHb 3a 1M J{oroBopom. Y
upoMy Bunanky CTOpPOHHM He 3BUILHSIOTHCS Bil 3000B's3aHHS
npoindopmyBartu iHmry CTOpOHY TIpo HasBHICTH Qopc-
Ma)KOpHUX 00CTaBHH a00 HACTAHHS 1X HACIIAKIB.

18. DISPUTE RESOLUTION

18.1 All disputes and disagreements that may arise in
the performance, modification or termination of this
Contract or in connection with it, will possibly be resolved
through good-faith negotiation between the Parties.

18.2 Where the Parties do not reach agreement by
negotiation, the dispute is submitted to the Commercial
Court in the prescribed law jurisdiction.

18.3 The Governing Law is the material and
procedural law of Ukraine for Contracts concluded after
National tenders.

18.4  The governing law for contracts concluded after
international tenders is the German law covering
commercial relationships with the jurisdiction of the courts
of Essen, Germany .

18. BUPIIIIEHHSA CITIOPIB

18.1 Bci ciopu Ta po30ixKHOCTI, 1110 MOXXYTh BUHUKHYTHU
NPy BUKOHaHHI, 3MiHI 4¥ po3ipBaHHi 1poro JloroBopy abo y
3B’SI3KY 13 HUM, OyIlyTh 110 MOKJIMBOCT] BUPILIYBAaTHCh IIIIXOM
neperoBopiB Mixk CTOpoHaMH.

18.2'V Bumanky, xonmu CTOpPOHH HE JOCATHYTH 3TOIH
NUIAXOM TICPErOBOPIB, CIHip TEPEAaeEThCsl HAa PO3TILII B
TOCHOAAPCHKUI CyZl 3a BCTAHOBJIECHOIO 3aKOHOAABCTBOM
HiJICY THICTIO.

18.3 [IpaBom, mio peryiroe JloroBopu ykianeHi 3a
pa3yJbTaTaMH HalliOHAIBHUX TEHJEPIB € MarepialbHe Ta
IIPOLIECYaJIbHE TIPAaBO Y KPaiHHU.

18.4 ITpaBom, 1m0 perymoe JloroBopu 3a pasyjibTaTaMH
MDKHApOJHUX TEHAEPIB € mpaBo HiMeuuynHH 110 peryioe
KOMEpILIiHHI BIJHOCHHHU 3 IopaciuKiielo cyay y M. Eccew,
HimeuunHa Ykpainu st JIoroBopiB yKIIaIeHHX.
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19. OTHER CONDITIONS

19.1. The Parties may not transfer their rights and
obligations arising from this Contract to others.

19.2. After the conclusion of the Contract all
previous negotiations and correspondence regarding this
Contract are void.

19.3. In cases not covered by the Contract, the
Parties are governed by the laws of Ukraine.

19.4. Each Party carries full responsibility for correct
legal details included in this contract. They agree to notify
the other Party in writing about changes eventually
required. If they fail to inform each other they carry the risk
of the associated adverse effects.

19.5. In the course of execution of this Contract the
exchange of business correspondence, reports, documents is
allowed by email, fax if it is expressly foresean in the
Contract. The entire correspondence (messages, letters,
plans, proposals and other documents, copies of documents,
etc.) under this Contract , each Party shall transmit to the
other Party in writing delivered by courier, via mail (not e-
mail) by registered letter (insured) with description and
return receipt request or personal delivery against receipt to
the address specified in Section 20 of the Contract if other
addresses will not be notified in writing by the Parties to
each other. The Parties agreed that in view of postal
circulation the correspondence is considered as received by
the other party on the 5th day after sending it by the shipping
Party, including the evasion (failure) of the recipient Party
to receive it in the post office or not appearing at the post
office for receiving it.

19.6. This Contract issued on pages in English
and Ukrainian languages, where the English version
prevails, in 3 identical copies of equal legal force, one copy
for each Party and one for KFW.

19.7. Annexes and integral part of this Contract are:
- Annex Nel - Specification;
- Annex Ne2 - Declaration of Undertaking
- Annex Ne3 - Technical Specifications and Supplier
Technical Proposal dated 2020 (together
with Annexes on ___ pages.)
- Annex Ne4 - Supplier Price Schedule for Goods Offered
dated 2020
- Annex Ne 5SLetter of Acceptance dated 2020
(Annex 5)
- Annex Ne6- KfW Policy — Sanctionable Practice — Social
and Environmental Responsibility dated 2020 (Annex 6)

19.8. The Contract is valid from the moment of its
signing by both parties till and shall remain in
force until completion of parties’ obligations herein.

The present contract enters into force, only after no
objection from KfW for Contract value higher then 100.000
EUR is obtained.

19. THIII YMOBH

19.1. CropoHu He MarOTh IIpaBa MepeaBaTu CBO MpaBa
i 00OB’SI3kM, WO BUIUIMBAIOTH i3 1bOro JloroBopy, iHIIUM
ocobam.

19.2. Tlicna yxnmamenns JloroBopy Bci monepeHi
MeperoBOpH Ta IMEpPenucKka N0 HbOMY BTPavyalOTh OPUANYHY
CHITY.

19.3. VYV Bumagkax, He mnependaucHux Jlororopowm,
CTOpOHHU KepyIOThCS YMHHUM 3aKOHOJABCTBOM YKpaiHH.

19.4. Koxxna CTopoHa Hece TOBHY BiIIOBiIaNbHICTh 3a
NPaBWIBHICTH BKAa3aHUX HEIO y 1IboMy J[oroBopi pekBi3uTIB Ta
3000B'sI3YETHCSI CBOEYACHO y THCHMOBIH (hOpMi MOBIIOMISATH
inmy CropoHy mpo iX 3MiHy, a y pa3i HEIOBIJOMIICHHS Hece
PH3MK HACTaHHS MOB'SI3aHUX 13 HUM HECTIPUSATIMBHUX HACIIJIKIB.

19.5. B xoni BukoHanHsi nporo JloroBopy CropoHamu
MPUHMAETHC OOMIH JUJIOBOIO KOPECIIOHCHINIEI, 3BiTaMH,
JOKyMEHTaMH [0 eJIEKTPOHHIH momTi, (akCUMiIbBHOMY
3B'I3KY, SIKIIO Iie TpsMo nependadeHo Jlorosopom. Ycio
KOPECHOH/CHITII0 (TIOBIIOMIICHHS, JINCTH, TUIAHH, MPOITO3UIIIT,
HII JIOKyMEHTH, KOIIii JJOKyMEHTIB 1 TOMy HOAiIOHE) 3a UM
Jorosopom koxxHa CTOpoHa 3000B's3aHa MepeaaBaTH IHIIIH
CropoHi y mTHCBMOBI (OpMi 3 JOCTaBKOIO Kyp'epom,
3BHYAHOIO TIOMITOI (HE ENEeKTPOHHOK) IIIHHUM JIMCTOM
(OrOJIOIIEHO0  IIHHICTIO) 3  ONMCOM  BKJIAQICHHS 1
MOBIZIOMJICHHSIM TIPO BPYUYEHHS a00 0COOMCTUM BPYUEHHSIM ITiJ1
posmuc 1o aapecax, Bkazanux B Pozaini 20 [lorosopy, sKIIO
iHmi azgpecu He OyZyTh MUCBMOBO MOBifomieHi CTopoHamu
onHa onHii. CTOpPOHM TIOTONWIM, WIO 3 YpaxyBaHHIM
HOIITOBOTO O0Iry KOPECIIOHJCHIISI BBaXKA€THCS OTPUMAHOIO
CropoHo1o ofiep)KyBadeM Ha S5-Il JeHb Micisl HanpaBieHHS i1
CTOpOHOIO BIANPaBHUKOM, y TOMY YHCHi, BBa)KaeThCs
OTPUMAHOIO 1y pa3i yxuiieHHs (BigMoBH) CTOPOHH OllepKyBaya
Bix 1i OTpUMaHHA y BIIAUIEHHI MOIITOBOTO 3BSI3KY YU
Hes'siBrieHHs: CTOPOHM Y BIAJTUICHHS ITOLITOBOTO 3B'SI3KY JUIS 11
OTPUMaHHSI.

19.6. leii J[loroBip ckimaneHo Ha  apKymiax
AHTJIIMCHKOI0 Ta YKPAiHCHKOI MOBaMH, 3 TEPEBasKaHHIM
BapiaHTy, B 3-X 1IEHTUYHHX MPUMIPHHUKAX, sIKI MalOTh PIBHY
IOpPUANYHY CHITY, TT0 OHOMY JUJIst KOKHOT 13 CTOpIH Ta O/IMH /IS
KfW (KpenutHoi YcranoBu mist BinOynosu).

19.7. JlogaTkaMu Ta HEBiJ €MHOI0 YaCTHHOIO IIHOTO
Horosopy €:

- Jonarok Nel — Crienudikarisi;
- Homnatok Ne2 — Jlexnapaiiist Ipo 30008’ I3aHHS

- Homatok Ne3 — Texuiuna Cnenudikaiis Ta TexHiuHa
npormo3uiis [TocrauanbHuka Bin 2020 poky (pazom
3 ofaTKaMHd Ha ___ apK.)

- Jonatrok Ne4 TabOnuims IiH Ha TMPOMOHOBAHI TOBapHU
[NocrauanbHUKa Bix 2020 poky

- Homnatok Ne5 JIuct mpo akuenT Bif 2020 poky

- Honatox Ne6 ITlomituka KfW - Tlpaktuka, mo mimisirae
caHkuisaM - CowiajibHa Ta €KOJIOriyHa BiAMOBIAAIBHICTE Bif

2020 poky
19.8. J[loroBip BCTymae B CHIy 3 MOMEHTy HOro
miAnMcaHHs o0oMa CTOpOHaMH Ta i€ JI0 o 1

3AJIUIIAETHCS B CI/IJ'Ii J10 TIOBHOI'O BUKOHAHHSA CTOpOHaMI/I CBO-I.X
3000B's13aHb.
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Ile#t moroBip HaOMpae YUHHOCTI JIMIIIE MICIIs OTPUMAHHS
He-3anepedeHHs Big KfW mono KoHTpakTy, IO CTaHOBHUTH
oineire 100 000 eBpo.

20. LEGAL ADDRESSES, DETAILS AND
SIGNATURES OF THE PARTIES

Client:

AHT Group AG

Registered at the address in Ukraine: 79039 Lviv, Str.
Shevchenka 70/1

Phone: +380322330423

Account in UAH Ne 26004000029062

Account in EURO Ne 26008000026696

IBAN UA 93 322313 0000026004000029062

JSC “UKREXIMBANK?, affiliated branch in Lviv city
MFO 322313,

e-mail: info@snpa.in.ua

Authorized representative

/ Michael Brombacher

20. OPUJINYHI AIPECH, PEKBI3UTHU TA HNIAIINCHU
CTOPIH

MOKVYIIELb:

AI'T I'PYII AT (AHT GROUP AG)

Micuesnaxomkenass B Ykpaini: 79039, ™. JIbBiB, By
IIeBuenka, 70/1

Tel. +380322330423

Paxynok B UAH Ne 26004000029062

Paxynok B EURO Ne 26008000026696

IBAN UA 93 322313 0000026004000029062

B ¢unii AT “YKPEKCIMBAHK” y M. JIbBoBi

M®O 322313

esleKTpoHHa norra: info@snpa.in.ua

YnoBHoBakeHH i NPeICTABHUK

/ Mixaeab bpomoaxep

MLIL. ML.IT.
Supplier: IMMOCTAYAJIbBHUK:
Address: Micre3Hax oI KEeHHS
Reg. Number €JIPTIOY
Account Ne PaxyHok Ne
in B
E-mail: €JICKTPOHHA TOIIITa:

/ / / /

M.IT M.IT
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Annex Nel/ oaaTok Nel

to the Supply Contract / 1o loroopy IloctaBku Ne Bin/dated «__ »

SPECIFICATION (SPECIAL CONDITIONS) /

Ukraine, city of Lviv
VYkpaina, m.JIbBiB

2021

CIHIEUDIKALIA (OCOBJINBI YMOBHN)

« _» 2021

1. Supplier undertakes to supply the Client with the
following Goods for Lot 1:

1. TocravampHuk mnpuiiMae Ha cebGe 3000B’sI3aHHS
noctasuty [Tokyniro ToBap 3rigno Jloty 1, a came:

Ne Name (nomenclature), assortment and other Unit/ Quantity/ Price per Unit Sum (EURO),
technical characteristics of the Goods/ (EUROQO) without without VAT/
VAT/
HaiimenyBaHHs1 (HOMEHKJIATypa), aCOPTHMEHT Ta (01118 KinbkicTs Iina 3a oguHAIIO Cyma
iHmi Texnivni xapakrepuctuxku ToBapy Bumipy (€Erpo.) (€Bpo),
oe3 I1/IB oe3 I1/IB
1 Pc. 658
2
Total without VAT/ Beboro 6e3 I1/IB:
2. Total value of the Goods is: 2. 3aranpHa BapTicTh TOBapy CTaHOBHUTh
( ) EURO___, without VAT ( ) €Bpo. ., 6e3 T1/IB.
3. Delivery deadline of the Goods: till ” 2021 3. Crpok moctaBku ToBapy: 10 «  » 2021 poky

4. Terms of delivery of the Goods (according to INCOTERMS
2010): DDP

4. Micue ta ymoBu noctaBku Toapy (3rizHo [HKOTEpME 2010):
DDP

5. Requirement on Insurance of the Goods:

5. Bumoru mono crpaxyBanHs ToBapy:

6. Terms of payment:
. 90% of the total value of the contract will be paid in
intermediary installments under following conditions:

- for each delivery (batches of prior approved items by the
Client) during 10 working days after reception of goods,
signing the Acceptance report by the Reception
committee and obtaining the invoices in 3 copies
10% of the total value of the contract will be paid as the
final payment during 15 days from the day of accepting
of all the goods, signing the Acceptance report by the
Reception committee, obtaining the invoices in 3
copies.

In case the contract value exceeds 500.000 Euro the Direct
Disbursement Procedure from KfW is implied;

7. Payment conditions:

7.1 Payment for the Goods is done by the Client based on
the invoice, signed and sealed by the Supplier
Payment for the Goods (to Ukrainian legal entities) is
carried out by the Client in the national currency of
Ukraine by bank transfer of the amount of the supplied
Goods from Client’s bank account to the Supplier's
bank account

7.2

7.3 The Client must inform the Supplier about the payment
on the day of transferring money by sending the last
relevant message by e-mail, fax or by any other
acceptable means from which it will be clear that the

Client's monetary obligation is fulfilled.

6. CTpoKH IpOBE/ICHHS PO3PaXyHKIB:
. 90% Bij 3arajgbpHOI BApTOCTI KOHTPAKTy Oynie
OIUTaYEHO y BUITIAI IPOMDKHUX IUIATEXKIB 38 TAKUX
YMOB:
- 33 KOXKHY JJOCTaBKY (HapTii onepeHbo MOroIKEHNX
no3uwii [Tokymnuem) pporsirom 10 pobounx AHIB micist
NIPUHOMY TOBapy HEOOXiZTHHM € MiJITUCaHHS 3BITy PO
npuioM ToBapy KomiTeToM 110,10 npuiiMaHHS TOBapiB
Ta OTPUMAHHS PaXyHKIB y 3 NPUMIPHUKAX 32 KOXKHY
JOCTaBKY (HMapTii ofATy, MONEpeIHbO 3aTBEPAKEHI
npoextoM SNPA).
10% Biz 3araigbHOI BApTOCTI KOHTPAKTY OyIie
OIUTaYeHO y BUTJIAAI (iHATBHOTO IUIATEXKY MPOTATOM
15 nHIB 3 1HA NPUHOMY BCIiX TOBApiB, MiNUCAHHS
3BiTy npo npuiioM ToBapiB Komirerom mozno
NIPUHMaHHS TOBapiB Ta OTPUMAHHS PaXyHKIB y 3
MIPUMipHUKAX.

V¥ Bunajxy, SIKIIO BapTicTh KOHTpakTy nepesuirye 500 000
EBpo, 3acTocoByeThCs nmporeaypa npsamoi Buruiaty Big KfW;
7. YMoBH omutatu:

7.1 Onnara ToBapy 3ailicHioeThest [Tokyniem Ha mifcraBi
paxyHKy-(haxTypu, mianucasoro ITocrauaabHUKOM Ta
cKpiruieHoro nevyaTkoro [locrauanbHuka,

7.2 Omara 3a Toap (YKpaiHCEKUM IOpUIUYHEM 0co0aMm)
3aiticHroeThCs [TokyTieM B HalliOHANBHIH BaJIFOTI
VYkpainu y 6e3roTiBKoBiit (hopMi IULIXOM
repepaxyBaHHsI CyMH BapTOCTi IIocTaBieHOro Tosapy
3 OaHKIBChKOTO paxyHKy ITokymiis Ha GaHKiBCHKUH
paxyHok [locrauanpHuka
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7.3 Tlokymenp MoBHHEH MoBinoMUTH [locTayanbHUKA TIPO
3IIMCHEHHS IJIaTeXKy B AC€Hb HepepaxyBaHHs IPOLICH,
HaJliCJIaBIIM OCTaHHHOMY BiATIOBIJHE MOBITOMIICHHS
€JICKTPOHHOIO TOIITO0, (JaKCUMIUIBHUM 3B'SI3KOM UM
Oy IIb-SIKMM [HIINM TIPUHHATHUM CIIOCOOOM, 3 SIKOTO
HEIIBO3HAYHO OyJie 3p03yMUINM, IO TPOIIOBE
3000B's13aHHs [1OKYIIIs BUKOHAHO.

8. The warranty period for the Goods is 6 months from the date
of Goods receipt.

It shall cover the following matters:

1. Stiching quality. In case the stiching is getting
deformed (loose/shrink in size), defects in seam
treatment within the warranty period, the item must be
replaced.

2. No shrinkage and measurements of garment must be
kept after washing (dry cleaning if indicated on the
garment). Otherwise item must be replaced.

3. No colour bleeding. Colour remains as original,
otherwise item must be replaced.

4. Fabric stability must be guaranteed. Otherwise item
must be replaced.

5. Inner layers of fabric/membran stability after washing
must be guaranteed. Otherwise item must be replaced.

8. Tapanriitamii cTpok Ha ToBap ckiazae 6 MicsLiB 3 JHS
orpumanHs Toapy.
BiH oBHHEH OXOIUTIOBATH HACTYIIHI BUMOTH:

1. SIkicTb 3mIMBaHHA. Y BHUIAJKY, SKIIO BiIOYBAETHCS
nedopmariis mBa (301LTBIICHHS/3MEHILICHHS. B pO3MIpi),
nedext B 00poOlli 11Ba MPOTATOM rapaHTiHHOTO
TepMiHy, BUpiO MOTPiOHO 3aMiHUTH.

2. Ycazaka Ta 3MiHa pO3MIpy OJATY MicCIIs IPaHHS
(XIMYHCTKa, SKIIO IIe BKa3aHO Ha 0JIA31) HEe
JIOITyCKaeThCs. B iHIOMY BUIIanKy BUpiO MOTPiOHO
3aMiHHTH.

3. Brpara xomsopy. Kounip 3anuniaeTscst opuriHambHUM,
BHUPiO NOTPiOHO 3aMIHUTH.

4.  CrilikicTh TKaHHHY NIOBUHHA OyTH rapaHroBaHa. B
IHIIIOMY BHIIa/IKy BUpiO MOTpPiOHO 3aMiHUTH

5. BHyTpimHi mapu TkaHUHY / MeMOpaHU MOBHHHI OyTH
TapaHTOBAHO CTIHKMMH MiCIs NpaHHs. B iHmomy
BUIAJKy BUPiO MOTPiOHO 3aMiHUTH.

9. Documents for the Goods provided by the Supplier:
e Quality certificate
e  Reception Protocol (Act of inspection of the delivered
goods).

9. [loxymentu Ha ToBap, mo HagaroThes IlocTayansHUKOM:
e Ceprudikar sKoCTi
e [lporoxon  mnpuiiMaHHS
JIOCTaBJICHOT'O TOBApPY)

ToBapy (AKT  omsany

10. Conditions of passing over the goods:
10.1 Handover-takeover of the goods is done by
the authorized representatives of the Client and the Supplier

10.2 The goods are accepted by means of a
bilateral signing of the Certificate of handover-takeover
which confirms the actual transfer of the goods in the
amount in accordance with the terms of the contract and
confirms its qualitative characteristics

10. YmoBwm mepenadi ToBapy:

10.1 3naBaHHsA-NIpUIIMaHHA TOBapy NPOBOAUTHCS
YIOBHOB2)XCHUMH TpeAcTaBHUKaMH [Tokymms i
IlocTavyaneHuKa.

10.2 ToBap npuiiMa€eThCst MIISIXOM ABOCTOPOHHBOTO
IIIMCaHHS aKTy NpUiiMaHHA-TIepeadi, o
MiATBEp/KYE (haKTHUHY Iepeiady TOBapy y KilbKOCTI
3riJJHO YMOB JIOTOBOPY Ta MiATBEPKY€E HOTO SAKIiCHI
XapaKTEePHCTUKH

11. This Annex shall come into force with signed by both Parties

11. Jannit [lonaTox HaOMUpae YUHHICT 3 MOMEHTY
mianucanHs oro o6oMa CTopoHamMu

12. This Annex is made up in duplicate, one copy for each Party,
in Ukrainian and English, both texts being authentic and of equal
legal force, issued in Ukrainian and English languages, where the
English version prevails, in 3 identical copies of equal legal force,
one copy for each Party and one for KFW.

12. Jaumii JlogaTok CKIaJICHO YKPAiHCHKOI Ta aHTJIHCHKOIO
MOBaMH{, 3 TIEPEBRXaHHSAM aHIIIHCHKOrO BapiaHTy, B 3-X
IICHTUYHHUX MTPUMIiPHUKAX, SKi MalOTh PIBHY IOPUANYHY CHITY, IO
oxHoMy st koxHoi i3 Cropin ta omun mis KfW (KpexutHoi
Ycranou s BinOynoswu).

CLIENT: AHT Group AG

Registred at the address in Ukraine: 79039 Lviv,

Str. Shevchenka 70/1

Phone: +380322330423, e-mail: info@snpa.in.ua

IBAN UA 93 322313 0000026004000029062

JSC “UKREXIMBANK?, affiliated branch in Lviv city, MFO
325718

MOKVYIIEIlIb: AI'TI'PYII AT (AHT GROUP AG)
MicuesnaxompkenHs B Ykpaini: 79039, m. JIbBiB, Byi. llleBuenka,
70/1

Tel. +380322330423, enextponHa mnorura: info@snpa.in.ua
IBAN UA 93 322313 0000026004000029062

B ¢inii AT “YKPEKCIMBAHK” y m. JIeBoBi, M®O 325718

Authorized representative/ YnoBHoOBaKeHH I MPEACTABHUK

SUPPLIER:
Address:

Reg. Number
Account Ne
in

E-mail:

TIIOCTAYAJIbHUK:
Micre3HaxoHKeHHs:

CJPIIOY
Paxynok Ne
B
€JIEKTPOHHA TOIITA:
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signature, stamp

Michael Brombacher /Mixaens Bpomoaxep

migmuc, M.IT.

Annex Ne2/ lonaTtox Ne2
to the Supply Contract / no {lorosopy IloctaBku Ne Bin/dated «__ » 2020
Declaration of Undertaking

Annex Ne3/ JlomaTtok Ne3
to the Supply Contract / no {orosopy IloctaBku Ne Bin/dated «__ » 2020
Technical Specifications and Supplier Technical Proposal

Annex Ned/ TlonaTtox Ned
to the Supply Contract/ 1o loroopy IlocTaBku Ne Bin/dated «__ » 2020
Supplier Price Schedule for Goods Offered

Annex Ne5/ JlogaTtok Ne5
to the Supply Contract/ no lorosopy IloctaBku Ne__ Bin/dated «__ » 2020

Letter of Acceptance

[Use letterhead paper of the Purchaser]

[Insert date]

To: [Insert name and address of the Supplier]
Subject: Notification of Award Contract No. [Insert contract number]|

This is to notify you that your Bid dated /Insert date] for execution of the [Insert name of the contract and
identification number, as given in the PC] for the Accepted Contract Amount of [Insert contract price in
numbers and words including code and name of currency], is hereby accepted by the undersigned
Purchaser.

Authorized Signature:

Name and Title of Signatory:

Name of Institution:

Annex Ne6/ JlonaTok Ne6
to the Supply Contract/ no lorosopy IloctaBku Ne_ Bin/dated «__ » 2020
KfW Policy — Sanctionable Practice — Social and Environmental Responsibility

1)  Sanctionable Practice

The PEA and the Contractors (including all members of a Joint Venture and proposed or engaged
Subcontractors) must observe the highest standard of ethics during the Tender Process and
performance of the Contract.

By signing the Declaration of Undertaking the Contractors declare that (i) they did not and will not
engage in any Sanctionable Practice likely to influence the Tender Process and the corresponding
Award of Contract to the PEA’s detriment, and that (ii) in case of being awarded a Contract they
will not engage in any Sanctionable Practice.
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Moreover, KfW requires to include in the Contracts a provision pursuant to which Contractors
must permit KfW and in case of financing by the European Union also to European institutions
having competence under European law to inspect the respective accounts, records and documents
relating to the Tender Process and the performance of the Contract , and to have them audited by
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auditors appointed by KfW.

KfW reserves the right to take any action it deems appropriate to check that these ethics rules are

observed and reserves, in particular, the rights to:

(a) reject an Offer for Award of Contract if during the Tender Process the Bidder who is
recommended for the Award of Contract has engaged in Sanctionable Practice, directly or by

means of an agent in view of being awarded the Contract;

(b) declare misprocurement and exercise its rights on the ground of the Funding Agreement with
the PEA relating to suspension of disbursements, early repayment and termination if, at any
time, the PEA, Contractors or their legal representatives or Subcontractors have engaged in
Sanctionable Practice during the Tender Process or performance of the Contract without the
PEA having taken appropriate action in due time satisfactory to KfW to remedy the situation,

including by failing to inform KfW at the time they knew of such practices.

KfW defines, for the purposes of this provision, the terms set forth below as follows:

Coercive Practice

Collusive Practice

Corrupt Practice

Fraudulent Practice

Obstructive Practice

The impairing or harming, or threatening to impair or harm, directly
or indirectly, any person or the property of the person with a view
to influencing improperly the actions of a person.

An arrangement between two or more persons designed to achieve
an improper purpose, including influencing improperly the actions
of another person.

The promising, offering, giving, making, insisting on, receiving,
accepting or soliciting, directly or indirectly, of any illegal payment
or undue advantage of any nature, to or by any person, with the
intention of influencing the actions of any person or causing any
person to refrain from any action.

Any action or omission, including misrepresentation that knowingly
or recklessly misleads, or attempts to mislead, a person to obtain a
financial benefit or to avoid an obligation.

Means (i) deliberately destroying, falsifying, altering or concealing
evidence material to the investigation or the making of false
statements to investigators, in order to materially impede an official
investigation into allegations of a Corrupt Practice, Fraudulent
Practice, Coercive Practice or Collusive Practice, or threatening,
harassing or intimidating any Person to prevent them from
disclosing their knowledge of matters relevant to the investigation
or from pursuing the investigation, or (ii) any act intended to
materially impede the exercise of KfW's access to contractually
required information in connection with an official investigation
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into allegations of a Corrupt Practice, Fraudulent Practice, Coercive
Practice or Collusive Practice.

Sanctionable Practice = Any Coercive Practice, Collusive Practice, Corrupt Practice,

Fraudulent Practice or Obstructive Practice (as such terms are
defined herein) which is unlawful under the Financing Agreement.

2)  Social and Environmental Responsibility

Projects financed in whole or partly in the framework of Financial Cooperation have to ensure
compliance with international Environmental, Social, Health and Safety (ESHS) standards
(including issues of sexual exploitation and abuse and gender based violence) Contractors in KfW-
financed projects shall consequently undertake in the respective Contracts to:

(a) comply with and ensure that all their Subcontractors and major suppliers, i.e. for major
supply items comply with international environmental and labour standards, consistent
with applicable law and regulations in the country of implementation of the respective
Contract and the fundamental conventions of the International Labour Organisation® (ILO)
and international environmental treaties and;

(b) implement any environmental and social risks mitigation measures, as identified in the
environmental and social impact assessment (ESIA) and further detailed in the
environmental and social management plan (ESMP) as far as these measures are relevant
to the Contract and implement measures for the prevention of sexual exploitation and abuse
and gender-based violence.

8 In case ILO conventions have not been fully ratified or implemented in the Employer’s country the Applicant/Bidder/Contractor
shall, to the satisfaction of the Employer and KfW, propose and implement appropriate measures in the spirit of the said ILO
conventions with respect to a) workers grievances on working conditions and terms of employment, b) child labour, c) forced
labour, d) worker’s organisations and e) non-discrimination.
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